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1. El Valle de los Caídos. Gènesi i funcions del monument 
 
L’eclosió del memorialisme durant els primers anys del segle XXI va traspassar el 
terreny dels moviments socials per amarar altres espais de la societat, incloent el 
de l’Acadèmia. Al llarg de les darreres dues dècades els estudis impulsats des 
d’una perspectiva multidisciplinar s’han endinsat en l’anàlisi de tots els aspectes 
del que hom ja anomena memòria històrica i també de la vesant que inspira les 
polítiques públiques de memòria, la memòria democràtica. 
 
El Valle de los Caídos, actualment denominat Valle de Cuelgamuros, no ha quedat 
exempt d’aquestes anàlisis. De fet, són diverses les disciplines de les ciències 
socials des de les què s’ha provat d’analitzar aquest monument. Tot plegat, ha 
generat una interpretació, força consensuada dels motius de la seva gènesi i de 
les funcions per les quals va ser construït. 
 
Excavat a la massa granítica de la Nava, a la serra de Guadarrama, la construcció 
del que fou conegut com el Monumento Nacional del Valle de los Caídos va tenir 
el seu tret de sortida amb un decret d’1 d’abril de 1940. Les obres, malgrat el 
desig del general Francisco Franco per enllestir-les en un any, es van allargar 
gairebé dues dècades. El monument, finalment, s’inaugurava un altre primer 
d’abril, el de 1959, en el vintè aniversari de la victòria franquista en la guerra civil.  
Ni l’inici de les obres ni la inauguració, tot i poder ser concebudes com l’inici i la fi 
d’un procés, ho van ser en realitat. Més aviat cal entendre el cicle constructiu com 
el clímax d’un dels puntals o motors del corpus memorístic que va anar bastint el 
franquisme: el del culte als Caídos (Ferrándiz, 2011). Un culte que té els seus 
antecedents molt abans de l’esclat de la guerra civil, i que encara perviu en la 
societat actual ancorat en el lema que el va cohesionar, present fins no fa gaire a 
molts pobles i ciutats de la geografia espanyola: “Caídos por Dios y por España”. Cal 
entendre les arrels d’aquest eix de la memòria franquista i els instruments emprats 
per la seva materialització per poder copsar el significat, la gènesi i la funció del 
monument de Cuelgamuros. 

A l’Europa contemporània el culte als morts en combat, la instrumentalització 
política i social de les morts dels soldats al front, es remunta a la I Guerra Mundial. 
Per tal de canalitzar el trauma de la pèrdua de milers de joves i donar sentit a 
aquella tragèdia col·lectiva, les morts del soldats al front van ser llegides en termes 
patriòtics, com un sacrifici en defensa dels valors nacionals. Aquesta lectura es va 
estendre arreu d’Europa, convertint les seves morts en objecte d’honors i exemple 
a seguir. Un recordatori permanent als supervivents i a les següents generacions 
del preu pagat per garantir la pervivència de la nació (Baisotti, 2017; Alonso, 2018). 
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La condició d’estat neutral d’Espanya no va impedir que aquest culte als morts en 
combat trobés ressò al país. Els principals responsables d’incorporar-lo durant els 
anys de la Segona República van ser els homes de Falange Española (Alted, 2015). 
Els homenatges als militants que perdien la vida en els actes de terrorisme urbà 
van anar conformant un ritual específic. Una ritualització on la motivació emprada 
per fer comprensible i assumible la pèrdua era la mort per la pàtria. La rebel·lió 
militar va multiplicar, inevitablement, el nombre de víctimes mortals, i els rituals 
falangistes es van reproduir arreu de la geografia sollevada.  

Per descomptat, no tots els morts eren falangistes. De fet, la majoria no ho eren i 
el seu ritual de comiat es van cenyir a la tradició més arrelada al país, la del 
catolicisme. En aquest cas, la motivació que havia de transmetre consol a les 
famílies era el sacrifici per la fe, en la defensa dels seus valors contra aquells que 
els rebutjaven. La comunió d’ambdues explicacions va acabar convergint en el lema 
que va vertebrar del culte als morts: “Caídos por Dios y por España”, que ja s’havia 
consolidat a les poques setmanes de la rebel·lió militar (Del Arco, 2022). Tot plegat 
formava part d’un procés de sacralització de la violència i la mort, en la que el Pro 
Patria Mori, la mort per la pàtria, es va convertir en una vivència col·lectiva, un 
element fundacional del nou règim sorgit de la rebel·lió militar del 18 de juliol de 
1936 (Sevillano, 2017). 

Les pròpies característiques del conflicte, que va dur la violència més enllà dels 
camps de batalla des del primer moment, van obligar a dotar d’un major contingut 
el concepte dels caiguts. A més dels que havien mort al camp de batalla, calia que 
inclogués a les víctimes de la repressió perpetrada a la rereguarda republicana. 
Aquesta dualitat de víctimes va derivar en dos tipologies diferenciades de caiguts 
entre els regles rebels: els herois i els màrtirs. La primera estava reservada als 
morts en combat, i la segona als assassinats a la rereguarda. Ambdós, però 
compartien l’haver mort “por Dios y por España” (Del Arco, 2022).  

Cap dels dos conceptes incloïa, dins la cosmologia del franquisme, als combatents 
morts en defensa de la República ni a les víctimes de la repressió perpetrada a la 
rereguarda sota el control dels rebels. De fet, la vivència col·lectiva de la mort no 
només esdevenia un element aglutinador entorn al dolor i el sacrifici compartits, 
també justificava la exclusió d’aquells que l’havien causat, el republicans (Del Arco, 
2022). Anatematitzats i reduïts a termes simplistes com la “anti-España”, el “terror 
rojo” o la “horda marxista”, aquells que es van oposar a la rebel·lió militar van ser 
expulsats del nou corpus nacional. I ho van ser tant en la vida, com en la mort 
(Aguilar i Payne, 2018). 

Les mesures legislatives en torn al culte als morts es va anar conformant primer 
des de la Junta Tècnica de l’Estado, i després pels diversos governs franquistes. Són 
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diversos els autors que han analitzat i sistematitzat el cos legislatiu que es va anar 
bastint al voltant del culte als morts, víctimes del conflicte (Sueiro 1976; Solé, 2008; 
Ferrándiz, 2009 i 2011; Olmeda 2009; Sevillano, 2017; Del Arco 2022). En la majoria 
de casos, aquest corpus legal només es referia als que havien perdut la vida en la 
lluita contra el govern de la República o a conseqüència de la repressió a la 
rereguarda republicana: 

El 8 de novembre de 1936, es signava el decret per facilitar la inscripció als 
registres de la defunció o desaparició de persones “ocurridas con motivo de la 
actual lucha nacional contra el marxismo, fueran o no aquellas combatientes”. La 
mesura establia que cinc anys després d’inscriure la desaparició, el jutge que l’havia 
decretat, a instància dels interessats, podria declarar la presumpció de defunció de 
la persona inscrita. La mesura es va desenvolupar en unes instruccions del 10 de 
novembre dictades per la Comissió de Justícia,1 on s’assenyalava un termini de sis 
mesos per fer la inscripció a les poblacions “que estén al presente en poder de 
nuestro Ejército y en igual plazo a contar desde la fecha de su sometimiento 
respecto a las poblaciones que se vayan rescatando al enemigo”.  

La mesura abastava, com a poc, dues necessitat polítiques. D’una banda permetia 
la regularització de la situació de les viudes i orfes que ja estava provocant el 
conflicte. En aquest sentit l’absència de restriccions vinculades amb la naturalesa 
de les víctimes va fer possible la inscripció de les víctimes de desaparició forçosa 
perpetrada pels propis rebels. De l’altra, pel que feia als desapareguts en combat o 
com a conseqüència de la repressió a la rereguarda republicana, la mesura 
permetia el reconeixement legal de la seva mort i la seva incorporació a la 
comunitat dels caiguts, ja fos com a herois o com a màrtirs. 

El 19 d’abril de 1937, es signava el decret núm. 255, conegut com el decret 
d’Unificació, que establia la unió forçosa entre la Falange Española y de la JONS y la 
Comunión Tradicionalista en el partit únic del règim. La mesura va ser presentada 
el dia anterior en un discurs radiat des de Salamanca que, l’endemà, van reproduir 
el diaris de tot el territori sota el control dels rebels.2 En el darrer paràgraf del 
discurs Franco afirmava: “En los lugares de la lucha donde brilló el fuego de las 
armas y corrió la sangre de los héroes, elevaremos estelas y monumentos en que 
grabaremos los nombres de los que con su muerte, un día tras otro, van forjando 
el templo de la Nueva España, para que los caminantes y viajeros se detengan un 
día antes las piedras gloriosas y rememoren a los heroicos artífices de esta gran 

 
1 Decret núm. 67 de 8 de novembre de 1936 i Instruccions de 10 de novembre de 1936. Boletín Oficial 
del Estado núm. 27, d’11 de novembre de 1936, p. 154 i núm. 29, de 13 de novembre de 1936, p. 176-
177.  
2 El decret va ser publicat al Boletín Oficial del Estado núm. 182, de 20 d’abril de 1937, p. 1.033-1.034, i 
el discurs, entre d’altres, al Correo de Mallorca de 19 d’abril de 1937, p. 1. 
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Patria española”. El culte als caiguts, doncs, havia de disposar d’uns espais propis, 
destinats a les honres que mereixien aquells que havien mort en la defensa dels 
valors propugnats pels que donaven suport a la rebel·lió militar.  

El 16 de novembre de 1938, es signava un nou decret instituint el 20 de novembre 
com a dia de dol nacional. En el seu segon article establia: “Previo acuerdo con las 
autoridades eclesiásticas, en los muros de cada Parroquia figurará una inscripción 
que contenga los nombres de sus Caídos, ya en la presente Cruzada, ya víctimas de 
la revolución marxista”.3 La monumentalització promesa s’anava concretant, alhora 
que definia clarament als que n’havien de ser mereixedors, excloent a la resta de 
víctimes del conflicte. 

La llei de 10 de desembre de 1938 derogava la llei de 30 de gener de 1932 que 
havia disposat la municipalització dels cementiris, restituint la seva titularitat a 
l’Església catòlica.4 Així doncs, els espais d’inhumació deixaven de ser públics per 
tornar a la jurisdicció de l’autoritat eclesiàstica. Són diversos els estudis que 
senyalen aquesta mesura com part de l’estratègia de control sobre el culte als 
morts dins la construcció d’un estat nacional-catòlic, en detriment de possibles 
vel·leïtats falangistes sobre la qüestió. 

La llei de 16 de maig de 1939 facultava als ajuntaments a dispensar o reduir les 
taxes que gravaven les inhumacions, exhumacions i trasllats de cadàvers quan es 
tractés de “víctimas de la barbarie roja o muertas en el frente o como consecuencia 
de enfermedades o heridas adquiridas en campaña”.5 Amb el final de la guerra, el 
règim facilitava amb aquesta mesura la recuperació de les restes d’aquells que 
havien perdut la vida lluny de casa per part del seus familiars, donant peu a un 
veritable trànsit de cadàvers d’un extrem a l’altre de l’Estat. Val a dir que la mesura 
estava orientada a beneficiar les famílies dels que havien mort en nom dels 
vencedors. Els vençuts, en cas que gosessin provar-ho, no disposaven de cap mena 
d’exempció o ajuda. L’1 de maig de 1940 una ordre regulava els mecanismes per 
tal d’obtenir l’autorització per dur a terme els trasllats, mantenint, però, l’exclusió 
dels familiars del vençuts.6 

El 26 de juliol 1939 es signava una Ordre que venia a modificar parcialment el 
decret de 8 de novembre de 1936 sobre la inscripció dels desapareguts a 

 
3 Decret de 16 de novembre de 1938, publicat al Boletín Oficial del Estado núm. 140, de 17 de novembre 
de 1938, p. 2.432. 
4 Llei de 10 de desembre de 1938, publicada al Boletín Oficial del Estado núm. 173, de 20 de desembre 
de 1938, p. 3.039-3.040. 
5 Llei de 16 de maig de 1939, publicada al Boletín Oficial del Estado núm. 137, de 17 de maig de 1939, 
p. 2.687-2.688. 
6 Ordre d’1 de maig de 1940, publicada al Boletín Oficial del Estado núm. 130, de 9 de maig de 1940, p. 
3.175. 
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conseqüència de la guerra.7 Al preàmbul es raonava sobre l’excepcionalitat del cas 
de la inscripció de desapareguts que podien ser considerats com a morts passats 
cinc anys, assenyalant que s’havia pensant “cuando existía la esperanza de que el 
desaparecido residiera en zona roja”. La fi de la guerra, que havia permès el retorn 
a la llar de tots aquells que es trobaven en territori republicà, deixava la mesura 
sense efecte. D’aquesta manera es feia evident que mai s’havia plantejat per 
afavorir la inscripció de les desaparicions forçoses perpetrades pels rebels. Els que 
no havien retornat, podien esser considerats difunts a efectes jurídics, excepte en 
els casos en que es pogués tractar de “personas desafectas al Glorioso Alzamiento 
Nacional, huidas del territorio patrio, y por esa consideración los Jueces deberán 
exigir antes de ordenar la inscripción de desaparición objeto de esta Orden una 
prueba de antecedentes que robustezca la garantía de que en el desaparecido no 
existe justificación patriótica para que, si vive, no haya dado noticias de su 
existencia”. En el cas de les desaparicions forçades, doncs, calia esperar el termini 
fixat a les disposicions de 1936 per obtenir, en cas que el jutge ho considerés 
pertinent, la consideració del desaparegut com a difunt a efectes legals de 
viudetats, orfandats o herències. 

Una ordre de 7 de febrer de 1940, dictada per regular el model i preu de les actes 
de exhumació que expedien els metges, establia una considerable reducció del 
preu del document (de 8 pessetes a 25 cèntims) per “aquellas personas que la 
utilicen en la exhumación de cadáveres de personas caídas por Dios y por España, 
bien en los campos de batalla o asesinadas o fallecidas a causa de procedimientos 
sufridos durante la dominación marxista”.8 

L’ordre de 4 d’abril de 1940, signada tres dies després del decret que establia la 
construcció del Valle de los Caídos, obligava als Ajuntaments a acotar i tancar, de 
forma provisional, tots els terrenys “donde conste de manera cierta que yacen 
restos de personas asesinadas por los rojos, que no han sido identificados o 
reclamados por sus familiares”, i a sol·licitar de l’autoritat eclesiàstica la concessió 
del caràcter de terra sagrada, com si es tractés d’un nou cementiri.9 En cas que el 
nombre de cossos fos molt petit, el consistori podria traslladar-los a una parcel·la 
del cementiri local, exclusiva per aquest ús; en cas de trobar-se en terrenys de 
particulars, aquests estaven obligats a permetre’n l’ús provisional com a cementiri. 
Tot plegat, es legislava amb l’objectiu de tenir enllestit el monument de 

 
7 Ordre de 26 de juliol de 1939, publicada al Boletín Oficial del Estado núm. 222, de 10 d’agost de 1939, 
p. 4.353. 
8 Ordre de 7 de febrer de 1940, publicada al Boletín Oficial del Estado núm. 38, de 8 de febrer de 1940, 
p. 1.015-1.016. 
9 Ordre de 4 d’abril de 1940, publicada al Boletín Oficial del Estado núm. 96, de 5 d’abril de 1940, p. 
2.320. 
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Cuelgamuros en el termini d’un any i iniciar el trasllat de totes aquelles restes fins 
allí. L’ordre no feia esment als cementiris militars, que van restar en condicions 
similars quan es tractava de combatents de l’Exèrcit rebel. Per als combatents 
republicans o les víctimes de la repressió dels rebels, no s’esmentava cap mesura 
que garantís el respecte de les fosses on havien estat enterrats. 

L’ordre d’11 de juliol de 1946, a punt de complir-se els deu anys de l’inici de la 
rebel·lió i, per tant, dels primers enterraments de caiguts, i amb el final de la 
construcció del monument a Cuelgamuros encara molt llunyà, establia la pròrroga 
indefinida dels enterraments temporals. La mesura evitava que les fosses o tombes 
on estaven inhumades les víctimes de la guerra, transcorreguts els deu anys que 
marcava la llei, poguessin ser exhumades per dipositar les restes en ossaris i 
reutilitzar l’espai als cementiris, ja fos els parroquials o els temporals creats amb la 
llei d’abril de 1940.10 La mesura especificava que només tenia validesa “cuando se 
trate de enterramientos de restos de caídos en nuestra Guerra de Liberación, tanto 
si perecieron en las filas del Ejército Nacional como si sucumbieron asesinados o 
ejecutados por las hordas marxistas”. Les fosses i tombes dels soldats de l’Exèrcit 
Popular de la República i de les víctimes de la repressió rebel quedaven excloses 
d’aquella protecció, quedant exposades a la seva desaparició i oblit permanent. 

La major part del cos legislatiu recollit en les pàgines precedents va ser dictat abans 
del decret de l’1 d’abril de 1940 que establia la construcció del Monumento Nacional 
del Valle de los Caídos.11 Aquest decret, com a document fundacional, a més 
d’assenyalar els motius d’un monument de dimensions excepcionals, n’establia la 
seva funció: ser “un digno marco al campo en que reposen los héroes y mártires de 
la Cruzada” per tal de “perpetuar la memoria de los que cayeron en nuestra gloriosa 
Cruzada”. Tot i la seva brevetat, el decret condensava tres dels conceptes sobre els 
que ha pivotat el monument fins als nostres dies. La Cruzada, com a mitificació de 
la lluita d’un concepte d’Espanya vers el que els rebels van qualificar como l’anti-
Espanya; i els dels herois i màrtirs que hem analitzat més amunt.  

Abans de 1959, doncs, res podia convidar a pensar que els destinataris del 
monument no fossin altres que els “caídos por Dios y por España”, lema que va 
quedar esculpit a la llinda de les portes d’accés a les criptes del Santíssim i del Sant 
Sepulcre, a esquerra i dreta del l’altar major de la basílica de Cuelgamuros. La 
retòrica franquista mai va incloure a les víctimes dels vençuts, civils o militars, en el 
culte als morts, ni en els centenars de monuments i creus que es van erigir a tots 
els pobles i ciutats d’Espanya per recordar als caiguts per la victòria. 

 
10 Ordre d’11 de juliol de 1946, publicada al Boletín Oficial del Estado núm. 196, de 15 de juliol de 1946, 
p. 5.590. 
11 Decret d’1 d’abril de 1940, publicat al Boletín Oficial del Estado núm. 93, de 2 d’abril de 1940, p. 2.240. 
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Només al Decret-Llei de 23 d’agost de 1957, el que establia la creació de la Fundació 
de la Santa Cruz del Valle de los Caídos, s’esmentava la necessitat d’acompanyar “el 
sagrado deber de honrar a nuestros héroes y nuestros mártires” del “sentimiento 
de perdón que impone el mensaje evangélico”.12 En cap cas, però, s’assenyalava cap 
mesura explícita sobre l’aplicació d’aquest perdó en relació al monument i la seva 
funció. 

De fet, en el seu discurs inaugural de l’1 d’abril de 1959, Franco va mantenir el to 
bel·ligerant propi dels primers anys de la Dictadura (Alonso, 2018), assenyalat que 
“mucho fue lo que a España costó aquella gloriosa epopeya de nuestra Liberación 
para que pueda ser olvidado. Pero la lucha del bien con el mal no termina, por 
grande que sea su victoria. (…) La anti España fue vencida y derrotada pero no está 
muerta (…) por ello es necesario cerrar el cuadro contra el desvío de los malos 
educadores de las nuevas generaciones”. Aquestes noves generacions eren les que 
havien de mantenir “con ejemplaridad y con esa intención de hermandad forjada 
en las filas de la Cruzada, que evitéis que el enemigo siempre al acecho pueda 
filtrarse en vuestras filas, que inculquéis en vuestro hijos y proyectéis sobre las 
generaciones que os sucedan la razón permanente de nuestro movimiento. Así 
habréis cumplido el mandato sagrado de nuestros muertos”.13  

A més d’una arquitectura que destil·la un marcat missatge nacional-catòlic, els 
diversos conjunts escultòrics i artístics que decoren i conformen el monument són 
clares evidències del seu significat ideològic. Elements com el mosaic de la cúpula 
sobre l’altar major o la creu gegantina que presideix el monument, evoquen 
constantment a l’esperit de la Cruzada. Un enfrontament que va confrontar, a ulls 
dels rebels, als veritables espanyols amb l’anti-Espanya.  

Tot el cos legislatiu que va embolcallar el culte als caiguts i la pròpia construcció del 
monument, evidencien quina havia de ser la seva funció i per a qui estaven 
destinades les seves criptes. Malgrat tot, però, els responsables d’omplir-lo de 
contingut, de gestionar el trasllat de milers de cossos des de tots els racons de 
l’Estat, van forçar la inclusió dins de les criptes de les restes d’aquells que 
representaven a l’enemic que, segons les paraules de Franco, continuava a l’aguait. 

  

 
12 Decret-Llei de 23 d’agost de 1957, publicat al Boletín Oficial del Estado núm. 225, de 5 de setembre 
de 1957, p. 834-835. 
13 Discurs inaugural de Franco al Valle de los Caídos l’1 d’abril de 1959, reproduït a diversos diaris, 
entre els quals Baleares de 2 d’abril de 1959, p. 1 i 3. 
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2. Els trasllats. Organització i gestió del procés 
 

L’estudi dels trasllats fins al Valle de Cuelgamuros, malgrat els nombrosos treballs 
existents, encara es troba en una fase força embrionària. N’és una prova el fet que 
encara no s’hagi pogut documentar el moment en que es van prendre algunes de 
les decisions clau que comentarem tot seguit.  

Ara per ara, el primer indici sobre la planificació dels trasllats cal buscar-lo en la 
sessió del Consejo de Obras del Monumento Nacional a los Caídos celebrada el 30 
de desembre de 1957, en la que es va acordar encomanar a la Guàrdia Civil la 
confecció de “unas relaciones de los muertos y asesinados en las distintas 
localidades, para que en el momento oportuno se conozca el número y un informe 
referente a los deseos de los familiares acerca del traslado de dichos restos” (Solé, 
2008; Olmeda, 2009). La breu descripció de l’acord que consta a l’acta de la sessió 
no permet establir si aquestes relacions havien d’incloure tots els morts o només 
els dels vençuts. De fet, no s’han documentat els resultats de la que sembla que fou 
la primera prospecció sobre el nombre de cossos susceptibles de ser traslladats 
fins a les criptes del monument. Cap investigador, fins al moment, ha aconseguit 
localitzar les relacions que va generar la Guàrdia Civil, ni tan sols resums o 
testimonis dels resultats d’aquella recerca. 

Les primeres informacions sobre el nombre de restes a traslladar que es 
documenten, tot i que de forma fraccionada, van ser fruit d’una circular emesa pel 
Ministeri de la Governació el 23 de maig de 1958. El document anava adreçat a tots 
els governs civils del país que, alhora, l’havien de transmetre a tots els ajuntaments. 
La circular assenyalava que davant la proximitat de la fi de les obres de construcció 
del monument, i un cop constituïda ja la Fundació de la Santa Cruz del Valle de los 
Caídos “se hace preciso adoptar las medidas necesarias para dar cumplimiento a 
una de las finalidades perseguidas por la erección de dicho Monumento; la de dar 
en él sepultura a quienes fueron sacrificados por Dios y por España y a cuantos 
cayeron en nuestra Cruzada, sin distinción del campo en que combatieran, según 
impone el espíritu cristiano de perdón que inspiró su creación, siempre que, unos 
y otros, fueran de nacionalidad española y religión católica”.14  

Les mesures a que feia referència el paràgraf introductori de la circular no eren 
altres que una sol·licitud d’informació als govern civils que havien de fer extensiva 
als ajuntaments, les parròquies i la Guàrdia Civil. Entre tots, calia que, en el termini 
màxim de 30 dies, confeccionessin una “relación comprensiva de los 
enterramientos colectivos que existieren en la Provincia de su mando, de caídos en 
los frentes de batalla o sacrificados por la Patria, expresando el mayor número de 

 
14 Circular de 23 de maig de 1958. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. Sig. 44.12114. AGA. 
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datos sobre su emplazamiento, situación, número de cadáveres que contienen, si 
están o no individualizados, etc. ”. 

Un mes després, acomplert el termini fixat, el Consejo de Obras va haver d’acordar 
una pròrroga aparentment indefinida, car no es va fixar un nou termini per 
l’enviament de la informació.15 Atès que l’administració provincial estava dotada 
d’una xarxa relativament àgil de comunicació entre el Govern Civil i els 
ajuntaments, la pròrroga indefinida convida a considerar que els ajuntaments no 
disposaven de la informació requerida. És a dir, que fins aleshores mai no se’ls havia 
demanat per aquesta qüestió. Sembla, doncs, que en les dues dècades des de la fi 
de la guerra, l’administració no havia dut a terme cap mena d’inventari sobre el 
nombre i situació dels milers de fosses comunes sorgides a conseqüència del 
conflicte.  

Com tractarem detalladament en el següent apartat, en el cas de les Illes el 
governador civil, el general d’artilleria asturià Plàcido Álvarez-Buylla i López-Villamíl, 
va acabar remetent la informació recollida el 16 d’octubre de 1958 a través de dos 
documents. El primer era una relació dels illencs morts en combat a diferents punts 
de l’Estat per als quals les seves famílies autoritzaven el trasllat de les restes fins al 
monument. La relació recollia 235 noms, dels quals n’hi havia tres de repetits, de 
manera que el nombre d’illencs per als que s’autoritzava el trasllat a l’octubre de 
1958 era de 232. El segon document recollia la informació sobre les fosses existents 
a tres municipis illencs: Palma (Mallorca), Ciutadella de Menorca (Menorca) i Es 
Castell —aleshores Villacarlos— (Menorca).  

Més enllà de la informació sol·licitada, la circular del 23 de maig de 1958 és el primer 
document on, clarament, s’esmenta la voluntat de traslladar fins a les criptes del 
monument als morts d’ambdós bàndols. A més d’explicitar-ho al dir que s’havia de 
fer “sin distinción del campo en que combatieran”, les omissions també reforcen 
aquesta idea. A la circular no hi havia cap esment a la Cruzada, als herois o als 
màrtirs, emprant únicament les categories de combatents i de sacrificats.  

El canvi de llenguatge en la circular de maig de 1958 tenia els seus orígens, a parer 
de diversos analistes que han analitzat la qüestió, en la política internacional del 
règim. Es tractaria d’un moviment tàctic adreçat a guanyar-se la confiança de les 
democràcies occidentals per consolidar el reconeixement internacional de la 
dictadura (Solé, 2008; Olmeda, 2009; Moreno, 2010; Ferrándiz, 2011; Alted, 2015). 
De fet, en cap més de les tretze circulars que el ministeri va emetre entre octubre 
de 1958 i març de 1960 relacionades amb els trasllats, es va tornar a emprar 

 
15 Acta de la sessió núm. 88, de 25 de juny de 1958, del Consejo de Obras del Monumento Nacional de 
los Caídos. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. Sig. 44.12114. AGA. 
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aquesta mena de llenguatge asèptic. En totes les circulars que van seguir a la de 
maig de 1958 es van recuperar els termes excloents i exclusius per als vençuts, els 
“héroes y mártires de la Cruzada” (Tormo, 2022). 

Entre l’enviament de la circular del mes de maig i la recepció dels primers informes 
es van produir canvis en l’estructura dissenyada per a la gestió dels trasllats. El 10 
d’octubre de 1958 es constituïa una Comissió de trasllats, presidida per Carrero 
Blanco, el subsecretari de la Presidència, que tres setmanes després, el 31 
d’octubre, remetia una segona circular als governs civils.16 A diferència de la 
primera, aquesta feia referència al “traslado de restos de Héroes y Mártires de la 
Cruzada”. Com en el cas de la petició del maig, s’ordenava recavar dels ajuntaments 
informació sobre les fosses del seu terme municipal, especificant que s’havia 
d’informar d’aquelles que es consideressin susceptibles de ser traslladades. La 
informació s’havia d’ordenar a través de quatre categories definides a la circular i 
s’acompanyaria d’un mapa amb la situació dels municipis des d’on s’havien de fer 
els trasllats i del nombre de cossos a traslladar. 

Entre aquesta circular i l’inici efectiu dels trasllats, que es va materialitzar al mes de 
març de 1959, es van succeir un bon nombre d’instruccions i aclariments sobre com 
s’havien de desenvolupar totes les fases del trasllat. Entre d’altres, es van remetre 
instruccions sobre la necessitat de disposar de l’autorització de les autoritats 
sanitàries i eclesiàstiques per dur a terme les exhumacions, sobre les mides i forma 
de producció de les urnes on s’havien de dipositar els cossos exhumats, o 
aclariments sobre els casos en que calia l’autorització familiar per al trasllat i quan 
se’n podia prescindir.17 

El 17 de març de 1959, a quinze dies de la inauguració oficial, ingressaven a les 
criptes del Valle de los Caídos les primeres urnes amb les restes mortals de 
combatents i víctimes de la repressió de la guerra civil. El darrer ingrés oficial es 
registraria el 3 de juny de 1983, sumant un total de 33.847 cossos segons les 
xifres oficials facilitades per la Fundación de la Santa Cruz del Valle de los Caídos. 

  

 
16 Circular de 31 d’octubre de 1958, Ministerio de la Gobernación. Política Interior. Sig. 44.12114. 
AGA. 
17 Circular núm. 13 de 24 de novembre de 1958; Circular núm. 2 d’11 de febrer de 1959; Circular 
núm. 3 de 26 de febrer de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. Sig. 44.12114. AGA. 
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3. El cas de les Illes Balears 
 

Malauradament la documentació relacionada amb els trasllats que es van gestionar 
des de les Illes Balears no es conserva entre els fons del Govern Civil de Mallorca, 
que es custodien a l’Arxiu del Regne de Mallorca. La impossibilitat de disposar dels 
documents que va rebre i va generar l’òrgan responsable de coordinar les 
exhumacions i trasllats a les Illes Balears ens obliga a abordar la qüestió a través 
d’altres organismes implicats en el procés. En aquest cas es tracta de la 
documentació que es conserva del Ministeri de la Governació i del Consejo de 
Obras del Monumento Nacional a los Caídos. 

Com hem assenyalat, el procés del trasllat des de les Illes Balears, com a la resta de 
l’Estat, es va iniciar formalment el maig de 1958 amb la recepció de la circular del 
Ministeri de la Governació. Fruit de la informació recollida, el 16 d’octubre de 1958 
es responia a la circular ministerial amb un ofici acompanyat de dos documents.18 
En l’ofici s’assenyalava que la informació responia al requeriment fet en la circular 
del 23 de maig i es disculpava pel retard en l’enviament, conseqüència de “las 
dificultades encontradas en el acopio de datos que se ha hecho sumamente difícil”. 
Aquesta disculpa confirmaria la hipòtesi que es plantejava més amunt: fins aquella 
data ningú no hauria confeccionat cap mena d’inventari sobre fosses o 
enterraments de la guerra, i els ajuntaments van haver de cercar informació de fets 
esdevinguts vint anys enrere.  

El primer document adjunt era la “Relación comprensiva de Caídos en los frentes 
de batalla en que sus familiares voluntariamente expresan su aquiescencia para 
que sean trasladados al Monumento Nacional de los Caídos en Cuelgamuros 
(Guadarrama)”. La relació constava de 235 noms, tres dels quals repetits, on 
constava el nom i llinatges del difunt, el lloc on es creia que estaven inhumades les 
seves restes i un apartat reservat a observacions.  

Aquell exercici informatiu es va repetir a totes les províncies del país, evidenciant 
una realitat innegable: bona part dels cossos a traslladar, els corresponents als 
combatents, estaven inhumats molt lluny de les seves poblacions d’origen. Per 
aquest motiu el 12 de novembre de 1958 s’establia un protocol per facilitar 
l’intercanvi d’informació entre les províncies. Les famílies que autoritzaven el 
trasllat del cos del seu familiar fins al Valle ho havien de notificar al Govern Civil de 
la seva província, assenyalant la localitat i província on havia estat inhumat el difunt. 
Cada governador civil havia de traslladar aquella informació als seus homòlegs de 
les províncies afectades, per tal que iniciessin els tràmits per fer possible el 

 
18 Ofici i relacions adjuntes de 16 d’octubre de 1958. Traslados por provincias. Baleares. C. 6.647. AGP. 
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trasllat.19 No s’ha aconseguit documentar si des del Govern Civil de Mallorca es van 
tramitar totes les sol·licituds de trasllat rebudes fins a la resta de províncies. Cal 
suposar, però, que atesa la naturalesa de l’assumpte la informació es va remetre 
puntualment.  

De l’anàlisi de la relació enviada al ministeri l’octubre de 1958, en resulta un petit 
mapa dels indrets on van anar a perdre la vida els illencs que hi apareixen. En tots 
els casos es tractaria de combatents que van lluitar en unitats de l’exèrcit rebel, per 
als quals les seves famílies havien autoritzat el trasllat fins a Cuelgamuros.  

 
Cal assenyalar, com es veurà més endavant, que no totes les peticions van ser 
ateses. De fet, en la majoria de casos els cossos d’aquests illencs van continuar 
reposant allà on havien estat inhumats després de la seva mort. Ni tan sols els vint-
i-tres veïns de les illes que estaven enterrats a les Balears i per als quals es va 
sol·licitar el trasllat, van arribar a ser-ho. Ara per ara, desconeixem els motius que 
van dur a les autoritats provincials a desatendre les peticions. És possible que en 
alguns casos les famílies, mesos després d’autoritzar-ho, es fessin enrere o bé que 

 
19 Circular telegràfica núm. 28 de 10 de novembre de 1958. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Sig. 44.12114. AGA. 
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la informació aportada, no sempre massa concreta, no coincidís amb els registres 
dels municipis on es creia que estaven enterrats.  

Pel que fa a la naturalesa de la defunció, de la informació transmesa per les famílies 
es desprèn que totes les autoritzacions, excepte una, feien referència a illencs 
morts als fronts de batalla. Com assenyalàvem, tots servien en unitats de l’exèrcit 
rebel. Mancats de dades oficials sobre el nombre d’illencs que moriren al front en 
unitats de l’exèrcit rebel, es fa impossible valorar la importància relativa del volum 
d’autoritzacions. En tot cas, atenent a les dades oficioses publicades al blog Los 
otros nombres, el nombre de caiguts de les Illes Balears ascendiria a 1.113 persones, 
incloent a combatents i represaliats. El nombre d’aquests darrers, segons les dades 
preliminars d’alguns estudis, caldria situar-lo al voltant de les 300 persones (Ginard, 
2007). D’aquesta manera, caldria considerar que el nombre d’illencs morts al front 
als rengles de les forces rebels seria de prop de 800. Sobre aquestes xifres 
estimatives, el gruix d’autoritzacions remés l’octubre de 1958 equivaldria a un 30 % 
del morts en combat pertanyents a unitats de l’Exèrcit rebel. 

El segon document enviat des del Govern Civil de Mallorca l’octubre de 1958 era 
una “Relación comprensiva de los enterramientos colectivos que existen en esta 
provincia, de caídos en los frentes de batalla o sacrificados por la patria”. De l’anàlisi 
del document es desprèn que el terme “sacrificados” es va emprar en el sentit que 
li conferia la circular del mes de maig. El sacrificat és, segons els diccionaris de 
l’Institut d’Estudis Catalans, la víctima que s’ofereix a la divinitat per honrar-la, a 
diferència del màrtir, que ho fa voluntàriament. Amb la inclusió d’aquest terme les 
víctimes de la repressió perpetrada pels rebels quedaven incorporades a la 
cosmologia franquista del culte als morts, ambdues dins la categoria dels 
“inmolados”, però clarament diferenciades (Tormo, 2022). 

Segons les dades d’aquesta segona relació, de fosses comunes a les Illes només 
n’hi havia a tres poblacions, una a Mallorca i dues a Menorca. A Mallorca es 
trobaven a la capital, a Palma, repartides entre quatre indrets, sense que el 
document especifiqui quantes fosses hi havia a cada lloc, limitant-se a detallar el 
nombre de cossos distribuïts en diverses categories. Així, al cementiri municipal 
s’informava de la presència de 239 cossos dividits en tres tipologies: 93 eren 
“cadáveres sin individualizar (orden judicial)”, 54 corresponien a “cadáveres sin 
identificar” i els 92 restants a “cadáveres individualizados que reúnen la condición 
de ‘sacrificados’”. Aquests darrers, doncs, es correspondrien a víctimes de la 
repressió exercida pels rebels contra veïns i veïnes de l’illa de Mallorca. És possible 
que la primera de les fosses, la que es descriu com originada a conseqüència d’una 
ordre judicial, també es correspongués a víctimes de la repressió, extrem que 
caldria verificar a partir d’estudis locals específics. 
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A més d’aquestes fosses del cementiri, el document esmentava la denominada 
Cripta Militar de Marina, on hi havia 31 cossos individualitzats; mentre que a la 
Sepultura d’Aviació n’hi havia 4, assenyalant que un d’ells era Ramón Franco 
Bahamonde. Finalment es faria referència a l’Arma de Artilleria, on hi havia 27 
cossos de soldats d’aquella arma enterrats en diversos nínxols.  

De l’illa de Menorca es recollien les dades de Ciutadella, on al cementiri catòlic hi 
havia 25 cossos. D’aquests n’hi havia 19 d’individualitzats i 6 que no ho estaven, 
sense aportar cap informació sobre les causes de la defunció. En el cas d’Es Castell 
(Villacarlos), també al cementiri catòlic, s’indicava que hi havia 75 cossos inhumats 
en un mausoleu erigit dins del recinte. 

L’informe concloïa que en els tres casos les alcaldies, després de parlar amb els 
familiars, havien informat de la seva negativa a autoritzar-ne el trasllat fins al Valle 
de Cuelgamuros. 

Malgrat la inclusió del concepte dels sacrificats a l’hora de confeccionar el 
document, cal destacar que el nombre de restes assenyales com a tal, 92, dista molt 
de les xifres de represaliats que assenyalen els estudis existents, que com a poc 
sumarien 1.300 víctimes (Ginard, 2007). Com assenyalen alguns autors, aquesta 
incorporació dins el cosmos dels caiguts de les víctimes dels vençuts no va ser 
acollida favorablement per tothom, i foren molts els alcaldes i caps de FET y de las 
JONS que van decidir obviar la informació relativa a les fosses on estaven 
inhumades aquestes víctimes (Olmeda, 2009). 

La segona circular, la dictada per la Comissió de trasllats presidida per Carrero 
Blanco el 31 d’octubre de 1958, no va obtenir resposta fins el 24 de gener de 1959.20 
En aquella data el Govern Civil va remetre la relació de les poblacions on hi havia 
cossos susceptibles de ser traslladats i el plànol de situació que es demanava. En 
aquells moments la xifra de possibles restes a traslladar des de les Illes s’havia 
reduït considerablement, passat a només una vintena de cossos que disposaven de 
l’autorització familiar. Tots ells, segons les categories assenyalades a la circular del 
31 d’octubre, es trobaven enterrats dins de cementiris, diferenciant entre els que 
estaven identificats i podien ser individualitzats (grup A) i els que estant o no 
identificats, no podien ser individualitzats per les característiques de l’enterrament 
(grup B). 

Així, a l’illa de Mallorca hi hauria restes a Palma i Artà. A la capital es disposaria de 
l’autorització per al trasllat de 13 cossos, 3 del grup A i 10 del B; mentre que a Artà 
hi hauria un sol cos corresponent al grup B. A Menorca s’hauria autoritzat el trasllat 

 
20 Ofici de 24 de gener de 1959 i plànol de les Illes Balears. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Baleares. Sig. 44.12115. AGA. 
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d’un cos des de Mercadal, dins del grup A; i 4 des de Maó, del grup B. Finalment, a 
Eivissa ciutat s’autoritzava el trasllat d’un cos del grup A. La documentació, però, no 
remetia la identitat dels difunts a traslladar. 

Per motius que no consten a la documentació localitzada, aquestes xifres inicials es 
van tornar a reduir a l’hora de fer efectius els trasllats, tal i com analitzarem a 
l’apartat següent.  

 

3.1. Els trasllats des de les Illes Balears 
 

La documentació localitzada assenyala que el procés d’exhumacions i trasllats no 
es va acabar de concretar fins a les primeries del mes de març de 1959. Segons es 
desprèn d’un telegrama remés pel Govern Civil de Mallorca al Ministeri de la 
Governació el 10 de març, en aquella data ja s’haurien efectuat les exhumacions 
dels cossos a traslladar. Es tractava de 5 urnes individuals, és a dir, que dels vint 
cossos que s’havia previst traslladar el gener només se’n feia efectiu el trasllat d’una 
quarta part. Al mateix telegrama es sol·licitava autorització per enviar les urnes fins 
a Barcelona, on s’afegirien a l’expedició de les restes a traslladar des d’aquella 
província, indicant que es prèvia enviar-les l’endemà, l’11 de març. El trasllat va ser 
autoritzat i l’endemà, mitjançant un ofici, es remetia la relació amb la informació 
dels cinc cossos traslladats.21  

Es tractava de Juan Donate Franco i el seu fill Juan Ignacio Donate Cangas, ambdós 
militars i nascuts fora de les illes. Les restes de tots dos van ser exhumades a Palma, 
on residia la família des de 1938. El tercer cos corresponia a en José Luís Aguiar 
Muiños, un mariner gallec que va morir en l’enfonsament del Baleares, el cos del 
qual fou rescatat i inhumat a les Illes, sense que consti el lloc concret d’on va ser 
exhumat. 

Dels cinc cossos traslladats només dos eren fills de les illes. Es tractava de Maties 
Salvà Burguera, un mallorquí mort a Eivissa, d’on va ser exhumat; i en Pau Serra 
Torrens, també mallorquí, que va ser exhumat de Mercadal (Menorca). Val a dir, 
però, que en la documentació del trasllat, signada a Palma l’11 de març de 1959, 
s’assenyalava que tots els cossos sortien d’aquella capital, sense indicar els indrets 
d’exhumació. Així doncs, en el moment de ser registrats al Valle de los Caídos, per 
als cinc cossos es feu constar com a lloc de procedència el de Palma.  

 
21 Telegrames del 10 i 11 de març de 1959 i Ofici d’11 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. 
Política Interior. Baleares. Sig. 44.12115. AGA. 
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L’arribada es va produir el 23 de març, després d’estar-se alguns dies a Barcelona 
esperant a que sortís l’expedició d’aquella província. Aquesta sumava un total de 
25 urnes individuals, cinc de les quals eren les enviades des de Palma. El trasllat es 
va dur a terme mitjançant una furgoneta del serveis funeraris de l’Ajuntament de 
Barcelona.22 

 

3.2. El trasllat des de Sigüenza 
 

Dos mesos després, el 26 de maig de 1959, al Valle es registrava l’ingrés de quatre 
cossos més procedents de les Illes Balears. Un d’ells procedia de Campos, l’altre de 
Llucmajor i els dos darrers de Porreres, totes tres poblacions de l’illa de Mallorca. 
Es tractava de les restes mortals de Llorenç Mas Oliver, natural de Campos; Guillem 
Cardell Julià, natural de Llucmajor; Rafel Barceló Vaquer i Llorenç Moll Serra, 
naturals de Porreres. 

Als expedients sobre els trasllats duts a terme des de les Illes Balears, només es 
conserva correspondència relativa a única expedició, l’enviada Barcelona l’11 de 
març de 1959. Sí que hi ha, però, dins l’expedient que es conservava al Ministeri de 
la Governació sobre les Illes Balears, els fulls de trasllat d’aquests quatre cossos. El 
de Llucmajor està signat el 25 de març, el de Campos l’endemà i el de Porreres el 
10 d’abril, tots tres l’any 1959.23  

En resum, hi ha els documents de trasllat des de les poblacions d’origen dels quatre 
difunts, i el seu registre al Valle com a traslladats des d’aquelles poblacions. No hi 
ha, però, cap indici documental sobre la tramitació administrativa d’aquell trasllat 
des del Govern Civil de Mallorca. 

D’altra banda, en la relació d’autoritzacions de l’octubre de 1958, esmentada més 
amunt, en els quatre casos s’indicava que els cossos estaven inhumats a Sigüenza 
(Guadalajara), i no pas a les seves poblacions d’origen. L’expedient de la província 
de Guadalajara conté un ofici, signat el 18 d’abril de 1959, enviat des del Govern 
Civil al Ministeri de la Governació, on es deia: 

“... adjunto tengo el honor de elevar a V.E. el original de las relaciones de 
exhumación correspondientes a los Caídos en esta provincia, haciendo 
notar sobre las mismas lo que a continuación se expone: 

 
22 Telegrama de 23 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. Barcelona. Sig. 
44.12115. AGA. 
23 Fulls de trasllat signats a Llucmajor el 25 de març de 1959, Campos el 26 de març de 1959 i Porreres 
el 10 d’abril de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. Baleares. Sig. 44.12115. AGA. 
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El número de relaciones que se envía es el de doce, comprensivas de veinte 
restos, de los que quince están comprendidos en el apartado a) de la Circular 
de 31 de octubre de 1958 y cinco en el apartado c), no habiéndose dado 
ningún caso de los comprendidos en los apartados b) y d) de la Circular antes 
citada. 

Algunas de las relaciones de exhumación no han sido diligenciadas de 
conformidad con las normas dictadas al efecto, por los Centros informativos 
de otras provincias, habiéndose comunicado otras veces la información 
biográfica por simple oficio. Por ello y a fin de evitar dilaciones que 
retrasarían considerablemente el envío de los restos al Valle de 
Cuelgamuros, se ha procedido de la siguiente manera: 

En las relaciones enviadas a este Gobierno Civil sin copias, se ha consignado 
en el segundo y tercer ejemplar, ángulo inferior izquierdo, una nota que 
hace referencia a que en el original existe el sello y la firma de la Autoridad 
del Centro que ha facilitado la información …”24 

Segons el registre del Valle, el 26 de maig de 1959 només van ingressar les restes 
de vint persones procedents de dotze poblacions diferents. És a dir, les dades de 
registre del Valle coincideixen amb les indicades vuit dies abans pel Govern Civil de 
Guadalajara. A més, a l’expedient de les Illes Balears, juntament amb els fulls de 
trasllat de Campos, Llucmajor i Porreres, tots tres rubricats i amb el segell 
municipal, també s’hi conserven fulls signats i rubricats a Guadalajara, Orea, Firgas 
i Salamanca, quatre de les dotze poblacions que consten com origen d’algunes de 
les restes registrades aquell 26 de maig.  

Tot plegat, doncs, convida a considerar que els vint cossos, incloent els quatre que 
suposadament procedien de Campos, Llucmajor i Porreres, en realitat van ser 
exhumats i traslladats des de Sigüenza i no pas des de les tres localitats insulars 
que consten al registre del Valle. 

 

 

 

 

 

 

 
24 Ofici del Govern Civil de Guadalajara de 18 d’abril de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Guadalajara. Sig. 44.12116. AGA. 
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3.3. Els trasllats d’illencs des d’altres indrets de l’Estat 
 

Al marge de la documentació generada pels trasllats des de les pròpies Illes i del 
cas de Sigüenza, van ser molts els nascuts a l’arxipèlag que van ser conduits fins al 
Valle de los Caídos des d’altres indrets de l’Estat.  

Per tal de provar d’identificar-los, atès que hores d’ara no es disposa d’una base de 
dades exhaustiva que inclogui a totes les víctimes, civils i militars, de la Guerra Civil 
a les Illes Balears, s’han emprat fonts secundaries i parcials. D’una banda s’ha 
disposat de les relacions nominals de les restes inhumades al Valle de los Caídos, 
confeccionades a partir de la informació compilada per la Fundación de la Santa 
Cruz del Valle del Valle de los Caídos. De l’altra s’han emprat llistes que recullen la 
identitat d’algunes de les víctimes de la guerra nascudes o residents a les Illes. Es 
tracta de la relació nominal de les autoritzacions per al trasllat fins al Valle de 
l’octubre de 1958; de la llista del blog Los otros nombres, confeccionada a partir dels 
documents del Santuari Nacional de la Gran Promesa de Valladolid; i, finalment, de 
la relació nominal del cens provisional de víctimes de la repressió elaborat el 2019 
per Bartomeu Garí. 

L’encreuament d’aquestes tres fonts d’informació amb la relació de les restes 
inhumades al Valle de Cuelgamuros ha permès incrementar les nou identificacions 
recollides als apartats precedents, fins a les 107. De les 98 identificacions sorgides 
d’aquest creuament de dades, en 45 dels casos els noms apareixien a la relació 
d’autoritzacions de 1958. Així doncs, en total dels 231 illencs per als quals les seves 
famílies van autoritzar el trasllat, aquest es va produir en 53 casos, el 23 % del total. 
Tres de cada quatre autoritzacions de trasllat, segons es desprèn de les dades 
d’aquest estudi preliminar, no van ser ateses i les restes dels illencs que s’havien de 
traslladar van continuar als cementiris on estaven inhumades. 

En 53 casos més, els trasllats es van dur a terme, aparentment, sense que les 
famílies ho autoritzessin. Així doncs, dels 106 nascuts o residents a les Illes 
identificats al Valle de los Caídos, la meitat disposaven d’autorització per ser-hi 
traslladats, i l’altre meitat no. En aquest cas, els trasllats es van fer, majoritàriament, 
en el marc de les exhumacions massives de grans cementiris militars com els 
generats al front de la batalla de l’Ebre, els del cementiri de Torrero a Saragossa o 
el de Griñón a Madrid.  

Hores d’ara, doncs, malgrat la provisionalitat de les dades, es pot afirmar que al 
Valle de los Caídos hi reposen les restes de 106 homes nascuts o residents en 
alguna de les Illes Balears en el moment de la seva mort, i la d’un mariner gallec 
que fou enterrat a Mallorca i traslladat des d’allí fins al monument de Cuelgamuros. 
La identificació de totes aquestes víctimes, amb les dades personals i familiars que 
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s’han pogut documentar a llarg d’aquest estudi es troben a l’Apèndix I d’aquest 
document. 
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4. Anàlisi de les dades 
 

De les 107 restes identificades com a procedents de les Illes Balears, només n’hi ha 
unes, les corresponents al mariner gallec José Luís Aguiar Muiños, que van ser 
inhumades a Mallorca arran de les circumstàncies de la guerra. Sense tenir en 
compte aquest cas, la anàlisi de les dades obtingudes de les 106 persones que s’han 
identificat com a nascudes o residents a les Illes en el moment de la seva defunció, 
faciliten un seguit d’informació:  

1. En primer lloc, cal assenyalar que el 100 % de les persones identificades eren 
homes. Ara per ara, doncs, no s’ha documentat la presència de cap dona 
nascuda o resident a les Illes Balears al Valle de los Caídos. 
 

2. En relació al lloc de naixement o residència, en 97 casos (91,51 %) els identificats 
ho feien en alguna població de l’illa de Mallorca. En 3 casos (2,83 %) la població 
de residencia o naixement estava l’illa d’Eivissa, i només en 1 del casos (0,94 %) 
ho estava a la de Menorca. A hores d’ara, no s’ha documentat cap cas en que 
l’identificat hagués nascut o visques en alguna de les poblacions de Formentera. 
Val a dir que en 5 dels casos (4,72 %) ha estat impossible establir un indret de 
naixement o residència.  

 

3. En relació a la seva condició, si es tractava de civils o de militars, en 84 dels casos 
(79,25 %) es tractava de militars. En els 22 casos restants (20,75 %) no ha estat 
possible establir la seva condició. Val a dir, però, que l’absència d’indicis que 
assenyalin la seva condició de civils, sumada al fet que només un d’ells va ser 
exhumat a les Illes, convida a considerar que també eren militars.  
 

4. En els 84 casos en que s’ha documentat la condició de militars dels identificats, 
tots formaven part d’unitats de l’exèrcit rebel. Ara per ara, doncs, no s’ha 

91,51

2,830,94 4,72

Illa de naixement o residència dels 
identificats al Valle de los Caídos 

(%)

Mallorca

Eivissa

Menorca

Desconegut
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documentat la presència de cap illenc que combatés en unitats de l’Exèrcit 
Popular de la República al Valle de los Caídos. 
Entre les unitats a les que pertanyien els identificats destaca el Regiment 
d’Infanteria Palma núm. 36, amb seu a Palma de Mallorca. En total hi servien 22 
dels identificats, és a dir, el 22,6 % dels militars. La segona unitat amb major 
presència de soldats nascuts o residents a les Illes és la Legió, on servien 13 dels 
identificats com a militars (15,5 %), seguida del Regiment d’Infanteria San 
Marcial núm. 22, amb seu a Burgos, on hi combatien 11 dels militars (13,1 %).  
 

5. Si atenem a la província des d’on van ser traslladats, l’anàlisi ens ofereix un 
mapa provisional de la geografia de la mort dels illencs que van ser traslladats 
fins al Valle. D’aquest s’extrau que la província de Tarragona, i concretament els 
escenaris de la batalla de l’Ebre, va ser l’indret on van perdre la vida la majoria 
dels identificats. 

 

Província Nombre d'identificats 
traslladats 

% sobre el total 

Tarragona 43 40,57 
Saragossa 17 16,04 
Castelló 7 6,60 
Guadalajara 7 6,60 
Madrid 7 6,60 
Terol 7 6,60 
Lleida 4 3,77 
Mallorca 4 3,77 
Badajoz 3 2,83 
Càceres 2 1,89 
Toledo 2 1,89 
Cantàbria 1 0,94 
Còrdova 1 0,94 
Segovia 1 0,94 
Total 106 100,00 
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5. Resum executiu 
 

1. Des de les Illes Balears només es va organitzar una expedició de trasllat fins al 
Valle de los Caídos el març de 1959. En total s’hi van traslladar cinc cossos, 
corresponents a dos illencs, un mariner gallec i dos militars residents a l’illa de 
Mallorca. 

2. Des d’altres punts de l’Estat s’ha identificat el trasllat de 102 persones més, 
nascudes o residents en alguna de les Illes Balears. El total d’illencs identificats al 
Valle de los Caídos ascendeix a 106, als que cal afegir un mariner gallec que fou 
enterrat a Mallorca i traslladat des d’allí. 

3. Dels 106 identificats com a nascuts o residents en alguna de les illes, la meitat 
disposaven d’autorització dels seus familiars per ser traslladats fins al Valle. De 
l’altre meitat no s’ha pogut documentar que existís aquesta autorització. 

4. Dels 106 identificats com a nascuts o residents en alguna de les illes, n’hi ha 97 
(91,5 %) que ho feien a l’illa de Mallorca; 3 (2,8 %) que ho feien a la d’Eivissa i 1 (0,9 
%) a la de Menorca. En 5 casos (4,7 %) no s’ha identificat el lloc de naixement o 
residència. 

5. En 42 casos, el 39,6 %, el trasllat es va dur a terme des de cementiris militars 
vinculats a la batalla de l’Ebre. 

6. Tots els identificats eren homes. En el 79,2 % dels casos s’ha documentat que es 
tractava de militars pertanyents a alguna unitat de l’exèrcit rebel. En el 20,8 % 
restant dels casos no ha estat possible establir la seva condició de civils o militars.  
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6. Apèndix I. Breu ressenya biogràfica dels traslladats 
 

El present apèndix recull una breu ressenya biogràfica de les 107 persones 
identificades de les quals s’ha documentat que havien nascut o residien a les Illes 
Balears, o bé que hi van ser traslladades des d’allí. 

 

Aguiar Muiños, José Luís. Traslladat des de Palma (Mallorca). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 23 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 2.740 dins 
l’urna individual núm. 655. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Nascut a Ribadavia (Ourense), fill de José Aguiar Palacios i de Maria Muíños 
Regueira. Voluntari a las Flechas Navales de FET y de las JONS va morir el 6 de març 
de 1938 durant la batalla naval de Palos, a bord del creuer Baleares.25  

Entre 1948 i 1997 al poble de Ponteareas (Pontevedra), on va passar la seva 
infantesa i joventut, hi tenia un carrer amb el seu nom (Sampedro, 2009). 

Alemany Company, Josep. Registrat com José Alemany, va ser traslladat des 
de Bot (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. 
Va ser registrat amb el núm. 2.044 dins l’urna col·lectiva núm. 1.236. No consta que 
es disposes d’autorització per al trasllat. 

Natural o resident d’Andratx o de Palma (Mallorca). Va morir el 12 de setembre de 
1938, essent legionari de la 7a Bandera de la Legió.26 

Fins a les primeries del s. XXI, a la ciutat de Palma hi havia un carrer del Soldat 
Alemany Company, avui Vicenç Cuyàs per aplicació de la Llei de Memòria Històrica. 

Antich Sastre, Bernat. Registrat com Bernardino Antich Sastres, va ser 
traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves restes van ingressar al Valle el 
16 de maig de 1961. Va ser registrat com amb el núm. 17.902 dins l’urna individual 
núm. 6.481. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Era natural o resident de Palma o de Sant Joan (Mallorca). 

Antich Suñer, Antoni. Registrat com Antonio Antich, va ser traslladat des de 
Suera (Castelló). Les seves restes van ingressar al Valle el 24 de març de 1959. Va 
ser registrat amb el núm. 2.555, dins l’urna col·lectiva núm. 606. Es disposava 
d’autorització per al trasllat. 

Va morir el 20 de juliol de 1938, constant com a requetè d’algun del terços carlins 

 
25 Full de trasllat datat a Palma l’11 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Baleares. Sig. 44.12115. AGA. 
26 Relació de inhumacions de combatents de la batalla de l’Ebre al cementiri de Bot. AMBo. 
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que combatien en l’exèrcit rebel.27 

Arrom Ramon, Àngel. Registrat com Ángel Arón Ramon, va ser traslladat des 
de Bot (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. 
Va ser registrat amb el núm. 5.429, dins l’urna col·lectiva núm. 1.235. No consta que 
es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill d’Antoni Arrom Perelló i de Margalida Ramon Llompart, van néixer a Llubí 
(Mallorca). Va morir el 24 d’octubre de 1938 essent soldat de la 1a Companyia del 
1r Batalló del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.28 

Barceló Bauzà, Gabriel. Registrat com Gabriel Barceló Bansa, va ser traslladat 
des de Saragossa (Saragossa). Les seves restes van ingressar al Valle el 23 de gener 
de 1961. Va ser registrat amb el núm. 14.330, dins l’urna individual núm. 3.006. No 
consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Era natural o resident de Vilafranca de Bonany (Mallorca). Va morir el 15 de 
setembre de 1938. 

Barceló Vaquer, Rafel. Traslladat des de Sigüenza (Guadalajara). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 26 de maig de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
9.883, dins l’urna individual núm. 2.107. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Joan Barceló i Maria Vaquer, va néixer a Porreres el 14 de desembre de 1915. 
Va morir el 19 de setembre de 1937.29 

Bauzá Barceló, Francesc. Registrat com Francisco Bouza Barceló, va ser 
traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves restes van ingressar al Valle el 
23 de gener de 1961. Va ser registrat amb el núm. 14.490, dins l’urna individual 
núm. 3.166. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Catalina Barceló Porcel, nascut o resident a Palma (Mallorca). Va morir el 4 
de desembre de 1937, essent legionari de la 6a Bandera de la Legió.30  

Bestard Quetglas, Antoni. Registrat com Antonio Bastard Quetglas, va ser 
traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 
de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.676, dins l’urna col·lectiva núm. 

 
27 Full de trasllat datat a Suera el 6 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Castellón. Sig. 44.12115. AGA. 
28 Full de trasllats datat a Bot el 23 de febrer de 1959. AMBo; Boletín Oficial del Estado núm. 118, de 28 
d’abril de 1945, p. 3.388-3.389. 
29 Full de trasllat datat a Porreres el 10 d’abril de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Baleares. Sig. 44.12115. AGA. 
30 Boletín Oficial del Estado núm. 252, de 10 de setembre de 1943, p. 7.002-7.003, i núm. 103, de 13 
d’abril de 1945, p. 2.940-2941; “Lista de naturales y vecinos de esta Ciudad, caídos por Dios y por 
España” a La Almudaina de 4 d’octubre de 1941, p. 2. 
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1.330. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Bartomeu Bestard Llabrés, resident a Inca (Mallorca). Va morir el 26 de 
setembre de 1938, essent soldat d’un del batallons del Regiment d’Infanteria Palma 
núm. 36.31  

Bestard Rotger, Joan. Traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves restes van 
ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 5.559, dins 
l’urna col·lectiva núm. 1.244. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Joan Bestard Coll, resident a Palma (Mallorca). Va morir el 22 d’agost de 1938, 
essent soldat del 1r Batalló del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.32 

Boix Ramis, Jaume. Registrat com Jaime Bosch Ramis, va ser traslladat des de 
Boadilla del Monte (Madrid). Les seves restes van ingressar al Valle el 17 de 
desembre de 1960. Va ser registrat amb el núm. 12.662, dins l’urna individual núm. 
2.563. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Josep Boix Jaume, resident a Manacor (Mallorca). Va morir el 22 de febrer de 
1938 mentre servia com a legionari en una bandera de la Legió.33 

Bordoy Ramon, Antoni. Registrat com Antonio Bordoy, va ser traslladat des 
de Sigüenza (Guadalajara). Les seves restes van ingressar al Valle el 30 de maig de 
1962. Va ser registrat amb el núm. 21.178, dins l’urna individual 7.547. No consta 
que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Era natural o resident de Felanitx (Mallorca). 

Cabot Serra, Miquel. Registrat com a Manuel Cabot Serra, va ser traslladat 
des de Trujillo (Cáceres). Les seves restes van ingressar al Valle el 26 de març de 
1959. Va ser registrat amb el núm. 3.896, dins l’urna col·lectiva 988. No consta que 
es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Bernat Cabot Vallar i de Joana Serra Sureda, residents a Pòrtol (Mallorca). Va 
morir el 21 de juliol de 1938 essent soldat d’un dels batallons del Regiment 
d’Infanteria Palma núm. 36.34 

Caldentey Adrover, Joan. Registrat com a Juan Candeltey Andrade, va ser 

 
31 Full de trasllat datat a Gandesa el 21 de febrer de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Tarragona. Sig. 44.12118. AGA; Relació de caiguts al front de l’Ebre de 19 de juny de 1938. 
Ajuntament de Gandesa 390-2, 1.781-2. ACTA; Boletín Oficial del Estado núm. 266, de 23 de setembre 
de 1943, p. 9.252-9.253. 
32 Certificat mèdic de l’hospital de Bot, datat el 22 d’agost de 1938. AMBo; Boletín Oficial del Estado 
núm. 294, de 21 d’octubre de 1943, p. 10.188-10.189. 
33 Boletín Oficial del Estado núm. 14, de 14 de gener de 1944, p. 390-391. 
34 Boletín Oficial del Estado núm. 88, de 28 de març de 1940, p. 2.101-2.102, i núm. 118, de 25 d’abril de 
1945, p. 3.390-3.391. 
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traslladat des de Còrdova (Còrdova). Les seves restes van ingressar al Valle el 24 de 
març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 750, dins l’urna individual núm. 338. Es 
disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Miquel Caldentey i de Margalida Adrover, nascut a Felanitx (Mallorca). Va 
morir el 9 de febrer de 1939.35 

Canadell Bosch, Jaume. Traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 5.571, 
dins l’urna col·lectiva núm. 1.245. No consta que es disposes d’autorització per al 
trasllat. 

Fill de Josep Canadell Valls i de Magdalena Bosch Bestard, era veí del barri del 
Molinar, a Palma (Mallorca). Va morir el 22 de setembre de 1938, essent soldat de 
la 8a Companyia de morters del Regiment d’Infanteria San Marcial núm. 22.36 

Canals Alemany, Joan. Traslladat des de Toledo (Toledo). Les seves restes van 
ingressar al Valle el 25 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 3.354, dins 
l’urna individual núm. 820. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Va ser inhumat a Toledo el 18 de febrer de 1937. Era alferes provisional des del 
desembre de 1936, adscrit al Batalló del Grup de Forces Regulars Indígenes de 
Ceuta núm. 7.37 

Fins a les primeries del s. XXI, a la ciutat de Palma, al barri del Molinar, hi havia un 
carrer de l’Alferes Canals Alemany, avui del Mariscal Bartomeu Gayman per 
aplicació de la Llei de Memòria Històrica. 

Cardell Julià, Guillem. Traslladat des de Sigüenza (Guadalajara). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 26 de maig de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
9.882, dins l’urna individual núm. 2.106. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Gabriel Cardell i de Petrona Julià, va néixer a Llucmajor (Mallorca) el 22 de 
novembre de 1914. Va morir el 3 de setembre de 1938.38 

Cirer Dalmau, Antoni. Traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
6.832, dins l’urna col·lectiva núm. 1.341. No consta que es disposes d’autorització 

 
35 Full de trasllat datat a Còrdova el 3 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Córdoba. Sig. 44.12116. AGA. 
36 Full de trasllat datat a Bot el 23 de febrer de 1959. AMBo; Boletín Oficial del Estado núm. 308, de 4 
de novembre de 1942, p. 8.900-8.901. 
37 Full de trasllat datat a Toledo el 25 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Toledo. Sig. 44.12119. AGA; Suplements núm. 84 i 86 del Boletín Oficial del Estado, de21 i 23 de 
desembre de 1936, p. 7 i 10. 
38 Full de trasllat datat a Llucmajor el 25 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Baleares. Sig. 44.12115. AGA. 
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per al trasllat. 

Era natural o resident a Inca (Mallorca). Va morir el 9 d’agost de 1938, essent soldat 
d’un dels batallons del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.39  

Cladera Serra, Joan. Registrat com a Juan Caldera Sierra, va ser traslladat des 
d’Horta de Sant Joan (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de 
març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 4.736, dins l’urna col·lectiva núm. 1.189. 
Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Bartomeu Cladera Seguí, resident a Sa Pobla (Mallorca). Va morir el 7 d’agost 
de 1938, essent soldat d’un dels batallons del Regiment d’Infanteria Bailén núm. 
24.40 

Clar Mulet, Antoni. Registrat com a Antonio Claros Mulet, va ser traslladat 
des de Castelló de la Plana (Castelló). Les seves restes van ingressar al Valle el 24 
de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 1.646, dins l’urna col·lectiva núm. 
511. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Natural o resident de Palma o Calvià (Mallorca). 

Coll Capella, Antoni. Traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.834, 
dins l’urna col·lectiva núm. 1.341. No consta que es disposes d’autorització per al 
trasllat.  

Fill de Rafel Coll Roca i de Joana Capella Creus, residents a Palma (Mallorca). Va 
morir el 19 d’agost de 1938, essent soldat d’un dels batallons del Regiment 
d’Infanteria Palma núm. 36.41 

Coll de San Simón, Jordi. Traslladat des de Zalamea de la Serena (Badajoz). 
Les seves restes van ingressar al Valle el 24 de març de 1959. Va ser registrat amb 
el núm. 2.818, dins l’urna individual núm. 721. Es disposava d’autorització per al 
trasllat. 

Fill del tinent coronel Joan Coll i de Margalida de San Simón (Mayoralgo, s/d). Abans 
del juliol de 1936 era membre de Falange Española y de las JONS (Zayas, 1955). Era 
alferes provisional al Regiment d’Infanteria Palma núm. 36. Va morir el 30 de gener 
de 1939 en un hospital de Castuera (Badajoz).42 

 
39 Full de trasllat datat a Gandesa el 21 de febrer de 1959; Relació de caiguts al front de l’Ebre de 19 
de juny de 1938. Ajuntament de Gandesa 390-2, 1.781-2. ACTA. 
40 Full de trasllat datat a Horta de Sant Joan el 28 de febrer de 1959. AMHSJ. Diario Oficial del 
Ministerio del Ejército núm. 41, de 20 de febrer de 1945, p. 774-775. 
41 Boletín Oficial del Estado núm. 255, de 12 de setembre de 1942, p. 7.056-7.057. 
42 Full de trasllat datat a Zalamea de la Serena el 7 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. 
Política Interior. Badajoz. Sig. 44.12115. AGA; Boletín Oficial del Estado núm. 73, de 1 de gener de 1937, 
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Coll Ginesta, Juan. Traslladat des de Tremp (Lleida). Les seves restes van 
ingressar al Valle el 19 d’abril de 1963. Va ser registrat amb el núm. 22.045, dins 
l’urna col·lectiva núm. 7.783. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Joan Coll Martorell i de Catalina Ginesta Sastre, residents a Fornalutx 
(Mallorca). Va morir el 14 de gener de 1939 essent falangista de la 2a Companyia 
de la 27a Bandera de FET de Navarra (Riudor, 2021).43 

Colomar Colomar, Bertomeu. Registrat com a Bartolomé Colomer Colomer, 
va ser traslladat des de Morella (Castelló). Les seves restes van ingressar al Valle el 
24 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 2.217, dins l’urna individual núm. 
576. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Nascut a Eivissa (Eivissa). Va morir el 12 d’octubre de 1938.44 

Crespí Català, Francesc. Traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
6.841, dins l’urna col·lectiva núm. 1.342. No consta que es disposes d’autorització 
per al trasllat. 

Natural o resident de Palma (Mallorca). Va morir el 22 d’agost de 1938, essent soldat 
d’algun dels batallons del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.45 

Díaz-Toledo García, Jacint. Traslladat des d’Albarracín (Terol). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 10 de juny de 1961. Va ser registrat amb el núm. 
18.498, dins l’urna individual núm. 6.667. No consta que es disposes d’autorització 
per al trasllat. 

Fill de Juan Díaz-Toledo, va néixer a Palma (Mallorca). El novembre de 1937 fou 
nomenat alferes provisional després de passar per l’Escola Militar de Lluch 
(Mallorca). Va morir el 30 de març de 1938 essent alferes del Regiment d’Artilleria 
Mallorca núm. 38.46 

Donate Cangas, Juan Ignacio. Traslladat des de Palma (Mallorca). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 23 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
2.738, dins l’urna individual núm. 653. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill del coronel Juan Donate Franco i d’Anna Maria Cangas Letamendi. Era militant 
 

p. 527. 
43 Boletín Oficial del Estado núm. 193, d’11 de juliol de 1943 , p. 6.700-6.701. 
44 Full de trasllat datat a Morella el 3 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Castellón. Sig. 44.12115. AGA. 
45 Full de trasllat datat a Gandesa el 21 de febrer de 1959 i Relació de caiguts al front de l’Ebre de 19 
de juny de 1938. Ajuntament de Gandesa 390-2, 1.781-2. ACTA; “Lista de naturales y vecinos de esta 
Ciudad, caídos por Dios y por España” a La Almudaina de 4 d’octubre de 1941, p. 2. 
46 Boletín Oficial del Estado núm. 399, de 23 de novembre de 1937, p. 6.982; “Lista de naturales y vecinos 
de esta Ciudad, caídos por Dios y por España” a La Almudaina de 4 d’octubre de 1941, p. 2. 
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de FET y de las JONS i alferes provisional en una unitat del Grup de Forces Regulars 
Indígenes. Va morir el 18 de gener de 1939.47  

Donate Franco, Juan. Registrat com a Fernando Juan Donate, va ser traslladat 
des de Palma (Mallorca). Les seves restes van ingressar al Valle el 23 de març de 
1959. Va ser registrat amb el núm. 2.739, dins l’urna individual núm. 654. Es 
disposava d’autorització per al trasllat. 

Coronel d’Intendència de l’Armada, possiblement nascut a Cartagena (Múrcia) el 
1880. El desembre de 1938 era traslladat al Cos d’Intendència de les Balears. Va 
morir a Barcelona per causes naturals el 13 de març de 1939.48 

Esquivias Sampol, Antoni. Traslladat des de Castelló de la Plana (Castelló). 
Les seves restes van ingressar al Valle el 24 de març de 1959. Va ser registrat amb 
el núm. 1.003, dins l’urna individual núm. 464. Es disposava d’autorització per al 
trasllat. 

Fill del comandant d’infanteria Enric Esquivias Zurita i de Magdalena Sampol Antich, 
va néixer a Inca (Mallorca) el 1916 (Aguilera, 2023). Era membre de FE y de las JONS 
abans del juliol de 1936 (Zayas, 1955). El desembre de 1936 va ser nomenat alferes 
provisional del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36. Va morir el 8 de juliol de 1938. 

Esquivias Sampol, Miquel. Traslladat des de Jadraque (Guadalajara). Les 
seves restes van ingressar al Valle el 2 de juliol de 1962. Va ser registrat amb el 
núm. 21.289 , dins l’urna individual núm. 7.658. Es disposava d’autorització per al 
trasllat. 

Fill del comandant d’infanteria Enric Esquivias Zurita i de Magdalena Sampol Antich, 
va néixer a Inca (Mallorca) el juliol de 1918. Membre del Sindicato Español 
Universitario (SEU) de FE y de las JONS. Era alferes provisional (Aguilera, 2023). Va 
morir el 27 de novembre de 1937.49 

Estelrich Estelrich, Josep. Traslladat des de Brunete (Madrid). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 26 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
4.626, dins l’urna col·lectiva núm. 1.131. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

 
47 Full de trasllat datat a Palma l’11 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Baleares. Sig. 44.12115. AGA; Correo de Mallorca de 27 de gener de 1939, p. 2; Diario Oficial del 
Ministerio del Ejército, núm. 144, d’1 de juliol de 1941, p. 18. 
48 Full de trasllat datat a Palma l’11 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Baleares. Sig. 44.12115. AGA; Diario de la Marina de 16 d’octubre de 1917, p. 3; La Opinión de 15 d’agost 
de 1925, p. 2; Diario Oficial del Ministerio de Marina, núm. 227, de 9 d’octubre de 1931, p. 1.684; Correo 
de Mallorca d’1 de desembre de 1938, p. 3; La Última hora de 14 de març de 1939, p. 3. 
49 Full de trasllat datat a Inca el 24 de febrer de 1960, remés des del Govern Civil de Guadalajara al 
subsecretari del ministeri de la Governació el 4 de juliol de 1962. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Guadalajara. Sig. 44.12116. AGA. 
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Fill de Josep Estelrich Dalmau i d’Antònia Estelrich Pont, residents a Santa Margalida 
(Mallorca). No consta la data de la seva defunció, esdevinguda mentre era sergent 
d’un dels batallons del Regiment d’Infanteria San Quintín núm. 25.50 

Fernández Torres, Pedro. Traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 5.801, 
dins l’urna col·lectiva núm. 1.260. No consta que es disposes d’autorització per al 
trasllat. 

Fill de Justo Fernández i de Catalina Torres, nascut a Palma (Mallorca). Va morir el 9 
de novembre de 1938.51 

Ferrari Sansaloni, Guillem. Traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
5.798, dins l’urna col·lectiva núm. 1.260. No consta que es disposes d’autorització 
per al trasllat. 

Fill de Joan Ferrari Mas. nascut a Manacor (Mallorca). Era membre de les Joventuts 
d’Acció Catòlica de Manacor (Matas, 2003). Va morir el 7 de setembre de 1938. 

Ferrer Estelrich, Joan. Traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 23 de gener de 1961. Va ser registrat amb el núm. 
14.311, dins l’urna individual núm. 2.987. No consta que es disposes d’autorització 
per al trasllat. 

Membre de FE y de las JONS de Santa Margalida (Mallorca) abans del juliol de 1936 
(Zayas, 1955). Va morir el 17 de novembre de 1938. 

Fiol Adrover, Joan. Registrat com a Juan Fiol Adrole, va ser traslladat des 
d’Horta de Sant Joan (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de 
març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 4.883, dins l’urna col·lectiva núm. 1.199. 
No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Felanitx (Mallorca). Era caporal. Va morir el 8 de setembre de 
1938.52 

Font Miralles, Joan. Traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 16 de març de 1961. Va ser registrat amb el núm. 16.525, 
dins l’urna individual núm. 5.163. No consta que es disposes d’autorització per al 
trasllat. 

 
50 Full de trasllat datat a Brunete el 5 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Madrid. Sig. 44.12117; Cementerio de Brunete. Gobierno Civil de Madrid. Sig. 33.11473. AGA; Boletín 
Oficial del Estado núm. 120, de 30 d’abril de 1943, p. 3.910-3.911. 
51 Full de trasllat datat a Bot el 23 de febrer de 1959. AMBo. 
52 Full de trasllat datat a Horta de Sant Joan el 28 de febrer de 1959. AMHSJ. 
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Nascut o resident a Sant Joan (Mallorca). 

Font Serra, Gabriel. Traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm.6.681, dins 
l’urna col·lectiva núm. 1.331. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Gabriel Font Reynes i de Margalida Serra Company, residents a Sa Pobla 
(Mallorca). Va morir l’10 d’octubre de 1938, essent soldat d’un dels batallons del 
Regiment d’Infanteria San Marcial núm. 22.53 

Forteza Forteza, Gaspar. Traslladat des de Tarragona (Tarragona). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
7.951, dins l’urna individual núm. 1.525. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Nascut a Palma (Mallorca). Era capità del Regiment d’Infanteria Almansa núm. 15, 
amb base a Tarragona. Va ser condemnat a mort per un Tribunal Popular per la 
seva participació en la rebel·lió militar (Piqué, 1998). Va ser executat el 9 de 
novembre de 1936.54 

Galmés Galmés, Mateu. Registrat com a Mateo Gálmez Gálmez, va ser 
traslladat des de Tremp (Lleida). Les seves restes van ingressar al Valle el 19 d’abril 
de 1963. Va ser registrat amb el núm. 21.716, dins l’urna col·lectiva 7.755. No consta 
que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Manacor (Mallorca). Va morir el 9 de gener de 1939, essent 
soldat de la 2a Centúria del 27è Bandera de FET de Navarra (Riudor, 2021). 

Galmés Llabrès, Mateu. Registrat com a Mateo Gálmez Llabres, va ser 
traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de 
març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 5.915, dins l’urna col·lectiva núm. 1.268. 
Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Casat amb Antònia Servera Pizó, resident a Alaró (Mallorca). Era professor de 
l’Escola del Treball i entrenador del Club Deportivo Sóller (Corcuera, 2018). Va morir 
el 4 de setembre de 1938 essent soldat del 2n Batalló del Regiment d’Infanteria San 
Marcial núm. 22.55 

 
53 Full de trasllat datat a Gandesa el 21 de febrer de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Tarragona. Sig. 44.12118. AGA; Boletín Oficial del Estado núm. 251, de 8 de setembre de 1942, 
p. 6.936-6.937. 
54 Full de trasllat datat a Tarragona el 4 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Tarragona. Sig. 44.12118. AGA; Academia de Infantería promoción de 1923 (Toledo), p. 14; Diario Oficial 
del Ministerio de la Guerra núm. 152, de 12 de juliol de 1928, p. 120; Diario Oficial del Ministerio de la 
Guerra núm. 60 , de 12 de març de 1936, p. 732; “El tribunal del poble actua” a Llibertat, de 3 de 
novembre de 1936, p. 1-2. 
55 Full de trasllat datat a Bot el 23 de febrer de 1959 i Relació de inhumacions de combatents de la 
batalla de l’Ebre al cementiri de Bot. AMBo; Boletín Oficial del Estado núm. 284, d’11 d’octubre de 1941, 
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Galmés Pascual, Joan. Traslladat des de Tremp (Lleida). Les seves restes van 
ingressar al Valle el 19 d’abril de 1963. Va ser registrat amb el núm. 21.662, dins 
l’urna col·lectiva núm. 7.750. No costa que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill d’Isabel Pascual, nascut o resident a Manacor (Mallorca). Era membre de FE y de 
las JONS abans del juliol de 1936 (Zayas, 1955). Va morir el 17 de gener de 1939, 
essent soldat d’una unitat del l’exèrcit rebel (Riudor, 2021). 

Garau Ramis, Matías. Registrat com a Matías Garan Ramis, va ser traslladat 
des de Gandesa (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de març 
de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.675, dins l’urna col·lectiva núm. 1.330. Es 
disposava d’autorització per al trasllat. 

Natural o resident a Inca (Mallorca). 

García Garí, Guillem. Registrat com a Guillermo García Garci, va ser traslladat 
des de Saragossa (Saragossa). Les seves restes van ingressar al Valle el 8 d’abril de 
1959. Va ser registrat amb el núm. 8.898, dins l’urna individual núm. 1.833. Es 
disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Francesc García Nicolau i Antònia Garí Mayol, residents a Vilafranca de 
Bonany (Mallorca). Va morir l’11 de novembre de 1938, essent soldat d’un dels 
batallons del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.56 

Garcías Massot, Joan. Registrat com a Juan García Marot, va ser traslladat des 
de Gandesa (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de març de 
1959. Va ser registrat amb el núm. 6.963, dins l’urna col·lectiva núm. 1.351. No 
consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Francesc García i Joana Marot, nascut a Palma (Mallorca). Va morir el 4 de 
desembre de 1938, essent soldat de la 4a Companyia del 1r Batalló del Regiment 
d’Infanteria Palma núm. 36.57 

Gil Sastre, Frederic. Traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 8 d’abril de 1959. Va ser registrat amb el núm. 8.973, dins 
l’urna individual 1.908. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Nascut a Mandayona (Guadalajara) el juliol de 1898. Casat amb Bàrbara Gelabert 
Sastre, possiblement residia a Inca (Mallorca). Tinent Coronel d’Infanteria, va morir 

 
p. 7.858-7.859; Sóller. Semanario de información local, de 6 de maig de 1939, p. 1. 
56 Full de trasllat signat a Saragossa el 26 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Zaragoza. Sig. 44.12119. AGA; Diario Oficial del Ministerio del Ejército núm. 31, de 8 de febrer 
de 1944, p. 676-677. 
57 Full de trasllat signat a Gandesa el 21 de febrer de 1959 i Relació de caiguts al front de l’Ebre de 19 
de juny de 1958. Ajuntament de Gandesa 390-2, 1.781-2. ACTA; “Lista de naturales y vecinos de esta 
Ciudad, caídos por Dios y por España” a La Almudaina de 4 d’octubre de 1941, p. 2. 
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el 18 d’agost de 1938.58 

 Horrach Beltrán, Guillem. Registrat com a Guillermo Horras Beltrán, va ser 
traslladat des de Batea (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 25 de 
maig de 1971. Va ser registrat amb el núm. 32.841, dins l’urna col·lectiva 10.904. No 
consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Guillem Horrach Coll i de Catalina Beltran Mateu, va néixer a Lloseta 
(Mallorca) l’octubre de 1911. Va morir el 6 d’agost de 1938, essent soldat del 
Regiment d’Infanteria Toledo núm. 26 (Reynés, 2014). 

Linares Mercadal, Emili. Traslladat des de Toledo (Toledo). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 25 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 3.360, 
dins l’urna individual núm. 826. No consta que es disposes d’autorització per al 
trasllat. 

Nascut a Maó (Menorca). Comandant d’Infanteria, jutge militar de la Capitania 
Militar de Barcelona. Retirat del servei des de 1931. Casat amb Adriana Ulloa Albertí. 
Va morir el 18 de novembre de 1936.59 

Llabrés Capó, Jaume. Registrat com a Jaime Llabrás Capo, va ser traslladat 
des de Bot (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de març de 
1959. Va ser registrat amb el núm. 6.091, dins l’urna col·lectiva núm. 1.280. Es 
disposava d’autorització per al seu trasllat. 

Fill d’Antoni Llabrés Meliflor i Antònia Capó Sabater, residents a Marratxí (Mallorca). 
Va morir el 8 de setembre de 1938, essent soldat de la 2a Companyia del 1r Batalló 
del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.60 

 Lladó Moragues, Miquel. Registrat com Miguel Lladó Mogares, va ser 
traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de 
març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.086, dins l’urna col·lectiva núm. 1.260. 
No consta que es disposes de l’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Palma (Mallorca). Va morir el 12 de setembre de 1938, essent 
soldat del 4t Batalló del Regiment d’Infanteria Bailén núm. 24.61 

 
58 Diario Oficial del Ministerio del Ejército núm. 42, de 20 de febrer de 1954, p. 581; Academia de 
Infantería. Promoción de 1916 (Toledo), p. 11; Boletín Oficial del Estado núm. 290, de 17 d’octubre de 
1942, p. 8.258-8.259. 
59 Full de trasllat datat a Toledo el 25 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Toledo. Sig. 44.12119. AGA; Diario Oficial del Ministerio del Ejército núm. 238, de 23 d’octubre de 1940, 
p. 314-315. 
60 Full de trasllat datat a Bot el 23 de febrer de 1959 i Relació de inhumacions de combatents de la 
batalla de l’Ebre al cementiri de Bot. AMBo; Boletín Oficial del Estado núm. 150, de 30 de maig de 1942, 
p. 3.826-3.827. 
61 Full de trasllat datat a Bot el 23 de febrer de 1959 i Relació de inhumacions de combatents de la 
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 Llinàs Capllonch, Miquel. Registrat com a Miguel Llinch Camplonch, va ser 
traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves restes van ingressar al Valle el 4 
d’abril de 1961. Va ser registrat amb el núm. 17.417, dins l’urna individual 6.055. No 
consta que es disposes de l’autorització per al trasllat. 

Nascut a Esporles (Mallorca). Era membre del requetè local. Va morir el 22 de juliol 
de 1937, essent caporal d’una unitat d’infanteria.62 

 Llinás Riera, Pere. Registrat com a Pedro Llino Riera, va ser traslladat des 
de Bot (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. 
Va ser registrat amb el núm. 6.092, dins l’urna col·lectiva 1.280. No consta que es 
disposes de l’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Sant Llorenç des Cardassar (Mallorca). Va morir el 4 de 
setembre de 1938, essent legionari de la 5a Bandera de la Legió.63 

Lliteras Lliteras, Joan. Traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves restes van 
ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.056, dins 
l’urna col·lectiva núm. 1.278. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Jaume Lliteras Brunet i de Maria Lliteras Artigues, de Sant Llorenç des 
Cardassar (Mallorca). Va morir el 16 de novembre de 1938, essent soldat del 1r 
Tabor del Grupo de Fuerzas Regulares Indígenas de Tetuan (Cortés, 2007).64 

Llobera Sancho, Vicenç. Registrat com a Vicente Lloveras Sancho, va ser 
traslladat des d’El Espinar (Segovia). Les seves restes van ingressar al Valle el 20 de 
març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 97, dins l’urna individual núm. 48. Es 
disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Josepa Sancho Rivas, resident a Palma (Mallorca). Va morir el 31 de maig de 
1937, essent alferes provisional al Regiment d’Infanteria Toledo núm. 26.65 

Fins a les primeries del s. XXI, a la ciutat de Palma, al barri de S’Indioteria, hi havia 
un carrer de l’Alferes Llobera Sancho, avui de Fra Guillem Malferit per aplicació de 
la Llei de Memòria Històrica. 

Manasero Bibiloni, Manel. Traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
7.113, dins l’urna col·lectiva núm. 1.361. No consta que es disposes de l’autorització 

 
batalla de l’Ebre al cementiri de Bot. AMBo. 
62 “En Esporlas. Solemna funeral” a La Almudaina de 14 d’agost de 1937, p. 2. 
63 Relació de inhumacions de combatents de la batalla de l’Ebre al cementiri de Bot. AMBo. 
64 Relació de inhumacions de combatents de la batalla de l’Ebre al cementiri de Bot. AMBo. 
65 Full de trasllat datat a Segovia el 3 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Segovia. Sig. 44.12118. AGA; Boletín Oficial del Estado núm. 185, de 23 de abril de 1937, p. 1.079; i núm. 
199, de 18 de juliol de 1939, p. 3.908; Correo de Mallorca, de 29 de maig de 1941, p. 2. 
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per al trasllat. 

Nascut o resident a Palma (Mallorca). Va morir el 22 d’agost de 1938, essent soldat 
d’algun dels batallons del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.66 

Marí Marí, Joan. Traslladat des de Terol (Terol). Les seves restes van ingressar 
al Valle el 4 de febrer de 1964. Va ser registrat amb el núm. 23.357, dins l’urna 
individual núm. 8.456. No consta que es disposes de l’autorització per al trasllat. 

Fill de Joan Marí i de Francesca Marí, nascut a la parròquia de Sant Vicent de 
Sa Cala, al municipi de Sant Joan de Labritja (Eivissa). Es desconeix la data de la seva 
mort. Era soldat de la 3a Companyia d’un dels batallons de la Regiment d’Infanteria 
Saragossa núm. 30.67 

Martínez Vaquer, Jaume. Registrat com a Jaime Martínez Vázquez, va ser 
traslladat des de Pinto (Madrid). Les seves restes van ingressar al Valle el 27 
d’octubre de 1960. Va ser registrat amb el núm. 11.973, dins l’urna individual núm. 
2.449. No consta que es disposes de l’autorització per al trasllat. 

Fill de Gabriel Martínez Pujol i de Catalina Vaquer Salvà, residents a Palma 
(Mallorca). Va morir el 10 de maig de 1937, essent alferes d’un dels batallons del 
Regiment d’Infanteria Bailén núm. 24.68 

Des del 18 d’octubre de 1938 l’escola unitària de nins Bonanova de Palma va dur el 
seu nom, esdevenint l’Escola Unitarià Jaime Martínez Vaquer (Barceló i Sureda 2016). 
Fins a les primeries del s. XXI, a la ciutat de Palma, al barri de Gènova, hi havia un 
carrer de l’Alferes Martínez Vaquer, avui d’Isidro González Velázquez per aplicació 
de la Llei de Memòria Històrica. 

Martorell Cuart, Pere. Registrat com a Pedro Martorell Cubit, va ser traslladat 
des de Trujillo (Càceres). Les seves restes van ingressar al Valle el 26 de març de 
1959. Va ser registrat amb el núm. 3.898, dins l’urna col·lectiva núm. 988. No costa 
que es disposes de l’autorització per al trasllat. 

Fill de Pere J. Martorell i de Margalida Cuart Morro, residents a Campanet 
(Mallorca), sembla que va néixer a Sóller. Per motius desconeguts, va ser destinat 
a un batalló disciplinari del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36 abans de ser 
enviat al front (Crespí, 2019). Va morir el 23 de juliol de 1938, essent soldat del 

 
66 “Lista de naturales y vecinos de esta Ciudad, caídos por Dios y por España” a La Almudaina de 4 
d’octubre de 1941, p. 2. 
67 Relació de restes identificades a l’antic districte de San Marcos de Terol. Gobierno Civil de Teruel. 
GC/0290/0026. AHPTE. 
68 Cementerio de Pinto. Gobierno Civil de Madrid. Sig. 33.11410. AGA; Diario Oficial del Ministerio de 
Marina núm. 146, de 27 de juny de 1941, p. 1.326-1.327; Diario Oficial del Ministerio de la Guerra núm. 
110, de 17 de maig de 1935, p. 302; Boletín Oficial del Estado núm. 168, de 4 d’abril de 1937, p. 393. 
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Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.69 

Martorell Fontanet, Andreu. Registrat com a Andrés Martorell Fontanella, va 
ser traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 
28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.678, dins l’urna col·lectiva núm. 
1.330. Es disposava de l’autorització per al trasllat. 

Fill de Joan Martorell Mairata i d’Anna Fontanet Bonfé, residents a Mancor de la Vall 
(Mallorca). No s’ha documentat la data de la seva defunció. Va morir essent soldat 
d’un dels batallons del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.70  

Mas Ballester, Benet. Traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves restes van 
ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.219, dins 
l’urna col·lectiva núm. 1.289. No costa que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Joan Mas Canals i de Rafela Maria Ballester Moll, residents a Palma (Mallorca). 
Va morir el 3 d’octubre de 1938, essent legionari de la 19a Companyia de la 5a 
Bandera de la Legió.71 

Mas Oliver, Llorenç. Traslladat des de Sigüenza (Guadalajara). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 26 de maig de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
9.881, dins l’urna individual núm. 2.105. Es disposava de l’autorització per al seu 
trasllat. 

Fill de Gabriel Mas i d’Antònia Oliver, nascut a Campos (Mallorca) l’octubre de 1915. 
Va morir el 22 de setembre de 1937 essent soldat del 1r Batalló del Regiment 
d’Infanteria Palma núm. 36.72 

Matamalas Font, Pere. Traslladat des d’Horta de Sant Joan (Tarragona). Les 
seves restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el 
núm. 4.879, dins l’urna col·lectiva núm. 1.199. No consta que es disposes de 
l’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Manacor. Va morir el 6 de setembre de 1938, essent soldat 
d’alguna de les unitats de l’exèrcit rebel.73 

 
69 Full de trasllat datat a Trujillo el 28 de febrer de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Cáceres. Sig. 44.12115. AGA; Boletín Oficial del Estado núm. 331, de 27 de novembre de 1943, p. 11.402-
11.403. 
70 Full de trasllat datat a Gandesa el 21 de febrer de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Tarragona. Sig. 44.12118. AGA; Diario Oficial del Ministerio de Marina núm. 146, de 27 de juny 
de 1941, p. 1.326-1.327. 
71 Relació de inhumacions de combatents de la batalla de l’Ebre al cementiri de Bot. AMBo; Boletín 
Oficial del Estado núm. 112, de 22 d’abril de 1942, p. 2.823-2.824. 
72 Full de trasllat datat a Campos el 26 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Baleares. Sig. 44.12115. AGA; “Inauguración de la Cruz de los Caídos en Campos del Puerto” a Baleares 
de 20 de febrer de 1940, p. 2. 
73 “1939 en Manacor” a Perlas y Cuevas de 8 a 21 de juliol de 1989, p. 8. 
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Mateu Coch, Joan. Traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.679, 
dins l’urna col·lectiva núm. 1.330. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Nascut a Mancor de la Vall (Mallorca). Va morir el 8 de setembre de 1938 essent 
caporal d’algun dels batallons del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.74 

Fins a les primeries del s. XXI, a la ciutat de Palma, al barri de Sant Agustí, hi havia 
un carrer del Cabo Mateu Coch, avui de Marià Villangómez per aplicació de la Llei 
de Memòria Històrica. 

Mateu Rosselló, Sebastià. Traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
7.148, dins l’urna col·lectiva núm. 1.364. No consta que es disposes d’autorització 
per al trasllat.  

Fill de Bertomeu Mateu Amengual i de Catalina Rosselló Colón, residents a Bunyola 
(Mallorca). Va morir el 18 d’agost de 1938, essent soldat d’un dels batallons del 
Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.75 

Mestre Perelló, Miquel. Registrat com a Miguel Mestres Pereyó, va ser 
traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de 
març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.198, dins l’urna col·lectiva núm. 1.288. 
No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Guillem Mestre Vallès i de Joana Perelló Fios, residents a Sineu (Mallorca). Va 
morir el 6 de setembre de 1938, essent soldat del 2n Batalló del Regiment 
d’Infanteria San Marcial núm. 22.76 

Miró Fuster, Joan. Registrat com a Juan Miró Fusté, va ser traslladat des 
d’Horta de Sant Joan (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de 
març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 4.751, dins l’urna col·lectiva núm. 1.190. 
Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Casat amb Francesca Bormin Miró, resident a Porreres (Mallorca). Va morir el 13 
d’agost de 1938, essent soldat d’alguna unitat de l’exèrcit rebel.77  

 
74 Full de trasllat datat a Gandesa el 21 de febrer de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Tarragona. Sig. 44.12118. AGA. Relació de caiguts al front de l’Ebre de 19 de juny de 1958. 
Ajuntament de Gandesa 390-2, 1.781-2. ACTA; “Ahir. Victoria de qui?” a Montaura. Revista de Mancor de 
la Vall núm. 6, d’abril de 1989, p. 12. 
75 Relació de caiguts al front de l’Ebre de 19 de juny de 1958. Ajuntament de Gandesa 390-2, 1.781-2. 
ACTA; Diario Oficial del Ministerio del Ejército núm. 31, de 8 de febrer de 1944, p. 676-677. 
76 Relació de inhumacions de combatents de la batalla de l’Ebre al cementiri de Bot. AMBo; Boletín 
Oficial del Estado núm. 267, de 24 de setembre de 1942, p. 745-746. 
77 Full de trasllat datat a Horta de Sant Joan el 28 de febrer de 1959. AMHSJ; Diario Oficial del Ministerio 
del Ejército núm. 5, de 6 d’octubre de 1939, p. 51. 
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Moll Serra, Llorenç. Traslladat des de Sigüenza (Guadalajara). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 26 de maig de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
9.884, dins l’urna individual núm. 2.108. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Llorenç Moll i d’Apol·lònia Serra, residents a Porreres (Mallorca), va néixer 
l’abril de 1912. Va morir el 2 de novembre de 1937, essent soldat d’alguna de les 
unitats de l’exèrcit rebel.78 

Morell Cortès, Joan. Registrat com a Juan Morel Cortés, va ser traslladat des 
de Griñón (Madrid). Les seves restes van ingressar al Valle el 21 de desembre de 
1968. Va ser registrat amb el núm. 30.059, dins l’urna col·lectiva 10.497. No consta 
que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Manacor (Mallorca). Va morir el 6 de setembre de 1937, essent 
legionari en alguna de les banderes de la Legió.79 

Muntaner Cerdà, Joan. Va ser traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les 
seves restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el 
núm. 7.189, dins de l’urna col·lectiva núm. 1.367. No consta que es disposes 
d’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Inca (Mallorca). Va morir el 4 de novembre de 1938, essent 
soldat d’algun dels batallons del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.80 

Nadal Homar, Nadal. Registrat com a Nadar Hamar Nadar, va ser traslladat 
des de Griñón (Madrid). Les seves restes van ingressar al Valle el 12 de desembre 
de 1968. Va ser registrat amb el núm. 29.650, dins l’urna col·lectiva 10.426. No 
consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Paula Homar Reinés, nascut o resident a Palma (Mallorca). Va morir el 3 
d’abril de 1937, essent legionari d’alguna de les banderes de la Legió.81 

Nadal Vives, Miquel. Traslladat des d’Horta de Sant Joan (Tarragona). Les 
seves restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat al Valle 
dues vegades, donat que apareixia dos cops al full de trasllat, una amb el núm. 
4.772, que correspon a l’urna col·lectiva núm. 1.192; i l’altra amb el núm. 5.241, que 
correspon a l’urna col·lectiva 1.223. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Joan Nadal Grimalt, resident a Manacor (Mallorca). Va morir el 20 d’agost de 

 
78 Full de trasllat datat a Porreres el 10 d’abril de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Baleares. Sig. 44.12115. AGA. 
79 “1939 en Manacor” a Perlas y Cuevas de 8 a 21 de juliol de 1989, p. 8. 
80 Relació de caiguts al front de l’Ebre de 19 de juny de 1958. Ajuntament de Gandesa 390-2, 1.781-2. 
ACTA. 
81 “Lista de naturales y vecinos de esta Ciudad, caídos por Dios y por España” a La Almudaina de 4 
d’octubre de 1941, p. 2; “Ayuntamiento” a Baleares de 24 d’abril de 1941, p. 2. 
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1938, essent soldat del 4t Tabor del Grup de Forces Regulars Indígenes de Tetuán.82 

Obrador Obrador, Antoni. Traslladat des de Lleida (Lleida). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 21 de juliol de 1965. Va ser registrat amb el núm. 26.913, 
dins l’urna col·lectiva 9.256. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Bertomeu Obrador Bonet i de Catalina Obrador Obrador, residents a Felanitx 
(Mallorca). Casat amb Antònia Barceló Andreu el 1929, és possible que fos vidu en 
el moment de la seva mort. Va morir el 9 de febrer de 1939, essent soldat d’algun 
dels batallons del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.83 

Obrador Oliver, Antoni. Traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 8 d’abril de 1959. Va ser registrat amb el núm. 9.017, 
dins l’urna individual núm. 1.952. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Joan Obrador Julià i de Catalina Maria Oliver Clar, residents a Felanitx 
(Mallorca). Va morir el 15 d’octubre de 1937, essent soldat del Batalló de Cazadores 
de Àfrica Las Navas núm. 2.84 

Oliver Ferrer, Josep. Traslladat des de Sigüenza (Guadalajara). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 30 de maig de 1962. Va ser registrat amb el núm. 
21.195, dins l’urna individual núm. 7.564. No consta que es disposes d’autorització 
per al trasllat. 

Natural o resident a Sant Llorenç des Cardassar (Mallorca). 

Peña Ripoll, Bernat. Traslladat des de Suera (Castelló). Les seves restes van 
ingressar al Valle el 24 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 2.543, dins 
l’urna col·lectiva núm. 605. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Bernat Peña Cardell i de Margalida Ripoll Ruiz, residents a Llucmajor 
(Mallorca). Va morir el 20 de juliol de 1938 essent legionari d’una de les banderes 
de la Legió.85  

Perelló Castelló, Bernat. Registrat com a Bernardo Perelló Castillo, va ser 
traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves restes van ingressar al Valle el 8 

 
82 Full de trasllat signat a Horta de Sant Joan el 28 de febrer de 1959 i Relació de restes inhumades al 
cementiri d’Horta de Sant Joan. AMHSJ; Boletín Oficial del Estado núm. 161, de 10 de juny de 1941, p. 
4.214-4.215. 
83 Diario Oficial del Ministerio del Ejército núm. 157, de 16 de juliol de 1941, p. 254-255. “Movimiento 
de población durante la presentes emana” a El Felanigense de 9 de febrer de 1929, p. 2. 
84 Full de trasllat signat a Saragossa el 26 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Zaragoza. Sig. 44.12119. AGA. Diario Oficial del Ministerio del Ejército núm. 34, d’11 de febrer 
de 1947, p. 508-509. 
85 Full de trasllat datat a Suera el 6 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Castellón. Sig. 44.12115. AGA; Diario Oficial del Ministerio del Ejército núm. 88, de 17 d’abril de 1943, p. 
412-413. 
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d’abril de 1959. Va ser registrat amb el núm. 9.051, dins l’urna individual núm. 1.986. 
Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Va morir el 13 d’octubre de 1938.86 

Pérez Vingut, Josep. Registrat com a José Pérez Bengut, va ser traslladat des 
de Saragossa (Saragossa). Les seves restes van ingressar al Valle el 8 d’abril de 1959. 
Va ser registrat amb el núm. 8.927, dins l’urna individual núm. 1.862. No consta que 
es disposes d’autorització per al trasllat.  

Nascut o resident a Palma (Mallorca). Casat amb Antònia Company Albertí. Era 
membre de FE y de las JONS abans del juliol de 1936 (Zayas, 1955). Va morir el 4 
d’abril de 1938, essent capità d’una bandera de la Legió.87 

Fins a les primeries del s. XXI, a la ciutat de Palma hi havia un carrer del Capità Pérez 
Vingut, del que no s’ha documentat la nova denominació per aplicació de la Llei de 
Memòria Històrica. 

Piza Juan, Bertomeu. Traslladat des de Cella (Terol). Les seves restes van 
ingressar al Valle l’1 de febrer de 1966. Va ser registrat amb el núm. 27.102, dins 
l’urna individual 9.364. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Joan Piza Simonet i de Francesca Juan Parets, residents a Esporles (Mallorca). 
Va morir el 20 de gener de 1938, essent soldat del Regiment d’Artilleria de Mallorca 
núm. 38.88 

Prats Riera, Vicenç. Registrat com a Vicente Prat Riera, va ser traslladat des 
de Saragossa (Saragossa). Les seves restes van ingressar al Valle el 8 d’abril de 1959. 
Va ser registrat amb el núm. 9.055, dins l’urna individual núm. 1.990. Es disposava 
d’autorització per al trasllat. 

Natural o resident a Bunyola (Mallorca). Va morir el 29 de setembre de 1938.89 

Quetglas Ferrer, Joan Lluís. Registrat com a Juan Luís Quetalas Ferrer, va ser 
traslladat des de Monterrubio de la Serena (Badajoz). Les seves restes van ingressar 
al Valle el 24 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 2.823, dins l’urna 
individual núm. 726. Es disposava de l’autorització per al trasllat. 

Fill de Francesc Ferrer Parets, nascut o resident a Palma (Mallorca). Va morir l’11 de 
gener de 1939, essent alferes provisional del Regiment d’Infanteria Palma núm. 

 
86 Full de trasllat datat a Saragossa el 26 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Zaragoza. Sig. 44.12119. AGA. 
87 “Lista de naturales y vecinos de esta Ciudad, caídos por Dios y por España” a La Almudaina de 4 
d’octubre de 1941, p. 2. 
88 Diario Oficial del Ministerio del Ejército núm. 166, de 7 de maig de 1941, p. 450-451. 
89 Full de trasllat datat a Saragossa el 26 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Zaragoza. Sig. 44.12119. AGA. 
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36.90  

Fins a les primeries del s. XXI, a la ciutat de Palma, al barri del Camp Redó, hi havia 
un carrer de l’Alferes Quetglas Ferrer, avui d’Antoni Rovira i Virgili per aplicació de 
la Llei de Memòria Històrica. 

Quetglas Tous, Sebastià. Registrat com a Sebastián Quetelas Tous, va ser 
traslladat des de Monterrubio de la Serena (Badajoz). Les seves restes van ingressar 
al Valle el 24 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 2.822, dins l’urna 
individual núm. 725. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Gabriel Quetglas Armengual i de Mercè Tous Fiol, residents a Palma 
(Mallorca). No s’ha documentat la data de la seva mort, que s’esdevingué metre era 
alferes d’un dels batallons del Regiment d’Infanteria de San Quintín núm. 25.91  

Fins a les primeries del s. XXI, a la ciutat de Palma, al barri de Son Serra, hi havia un 
carrer de l’Alferes Quetglas Tous, avui de la Roca per aplicació de la Llei de Memòria 
Històrica. 

Real Munar, Cristòbal. Traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 8 d’abril de 1959. Va ser registrat amb el núm. 8.957, 
dins l’urna individual núm. 1.892. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Casat amb Maria Dolors Alemany Alomar, resident a Palma (Mallorca). Va morir el 
7 de febrer de 1938, essent capità d’un dels batallons del Regiment d’Infanteria San 
Marcial núm. 22.92  

Reynés Rosselló, Bertomeu. Registrat com a Bartolomé Reinez Roselló, va ser 
traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de 
març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.344, dins l’urna col·lectiva núm. 1.298. 
No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Salvador Reynés i de Maria Rosselló. Nascut o resident a Fornalutx (Mallorca). 
Va morir el 4 de novembre de 1938, essent soldat de la 1a Companyia del 1r Batalló 
del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.93 

 
90 Boletín Oficial del Estado núm. 399, de 23 de novembre de 1937, p. 4.482 i núm. 142, de 22 de maig 
de 1939, p. 2.790; Matter Purissima, núm. 39, maig de 1926, p. 99. 
91 Boletín Oficial del Estado núm. 16, de 16 de gener de 1939, p. 293 y núm. 116, de 26 d’abril de 1943, 
p. 3.756-3.757; “Lista de naturales y vecinos de esta Ciudad, caídos por Dios y por España” a La 
Almudaina de 4 d’octubre de 1941, p. 2. 
92 Full de trasllat datat a Saragossa el 26 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Zaragoza. Sig. 44.12119. AGA; Boletín Oficial del Estado núm. 250, de 7 de setembre de 1943, 
p. 8.696-8.697; Diario Oficial del Ministerio de la Guerra núm. 156, de 13 de juliol de 1918, p. 165, núm. 
239, de 28 d’octubre de 1923, p. 368 i núm. 128, d’11 de juny de 1926, p. 622; Boletín Oficial del Estado 
núm. 166, de 4 d’abril de 1937, p. 891. 
93 Relació de inhumacions de combatents de la batalla de l’Ebre al cementiri de Bot. AMBo. 
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Riera Sampol, Miquel. Registrat com a Joaquin Riera Sampol, va ser traslladat 
des de Batea (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de març de 
1959. Va ser registrat amb el núm. 7.866, dins la urna individual núm. 1.440. Es 
disposava d’autorització per al seu trasllat. 

Malgrat que al registre del Valle va ser inscrit com a Joaquin Riera Sampol, a la 
documentació de Batea consta com a Miguel Riera Sanjol, en un document de 1941, 
i Miguel Rierra Sanjol en un de 1958. 

Fill de Miquel Riera Martorell i de Maria Sampol Coll, estava casat amb Magdalena 
Reinés Martorell, resident a Mancor de la Vall (Mallorca). Va morir el 25 de setembre 
de 1938, essent soldat de la 28a companyia del 6è Batalló del Regiment d’Infanteria 
San Marcial núm. 22.94 

Rigo Juaneda, Josep. Traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves restes van 
ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.365, dins 
l’urna col·lectiva 1.299. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Casat amb Anna Sancho Mesquida, resident a Palma (Mallorca). Va morir el 6 de 
setembre de 1938, essent soldat del 2n Batalló del Regiment d’Infanteria San 
Marcial núm. 22.95 

Rodríguez Lucas, José. Traslladat des de Brunete (Madrid). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 26 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 4.647, 
dins la urna col·lectiva núm. 1.133. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill d’Indalecio Rodríguez Guardado i de Teodora Lucas Mirón, residents a Palma 
(Mallorca). Va morir el 28 d’octubre de 1937, essent legionari de la 39a Companyia 
de la 10a Bandera de la Legió (Salom, 2020).96 

Rosselló Riera, Gregori. Registrat com a Gregorio Roselló, va ser traslladat 
des de Terol (Terol). Les seves restes van ingressar al Valle el 31 de març de 1959. 
Va ser registrat amb el núm. 8.253, dins la urna individual núm. 1.698. Es disposava 
d’autorització per al trasllat. 

Fill de Gregori Rosselló Martí i d’Isabel Riera Bauzà, residents a Petra (Mallorca). Va 

 
94 Full de trasllat datat a Batea el 24 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Tarragona. Sig. 44.12118; Relacions de les restes inhumades al cementiri de Batea datades el 24 
d’octubre de 1941 i el 14 de juny de 1958. AMBa; Diario Oficial del Ministerio de Marina núm. 276, de 26 
de novembre de 1940, p. 1.764-1.765; Boletín Oficial del Estado núm. 61, de 2 de març de 1950, p. 83. 
95 Full de datat signat a Bot el 23 de febrer de 1959; Relació de inhumacions de combatents de la 
batalla de l’Ebre al cementiri de Bot. AMBo; Diario Oficial del Ministerio de la Guerra núm. 31, de 8 de 
febrer de 1944, p. 682-683. 
96 Full de trasllat datat a Brunete el 5 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Madrid. Sig. 44.12117; Cementerio de Brunete. Gobierno Civil de Madrid. Sig. 33.11473. AGA; Boletín 
Oficial del Estado núm. 257, de 14 de setembre de 1942, p. 7.106-7.107. 
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morir l’1 de gener de 1938, essent caporal d’un dels batallons del Regiment 
d’Infanteria Argel núm. 27.97 

Rubert Seguí, Gonzalo. Traslladat des de Castelló de la Plana (Castelló). Les 
seves restes van ingressar al Valle el 24 de març de 1959. Va ser registrat amb el 
núm. 1.648, dins l’urna col·lectiva núm. 511. No consta que es disposes 
d’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Inca (Mallorca), on treballava com interventor a la Caja de 
Pensiones para la Vejez y Ahorros. Era membre de FE y de las JONS. Va morir el 
març de 1939, essent soldat d’alguna de les unitats de l’exèrcit rebel.98 

Salvà Burgera, Matías. Traslladat des de Palma (Mallorca), el seu cos va ser 
exhumat a Eivissa (Eivissa). Les seves restes van ingressar al Valle el 23 de març de 
1959. Va ser registrat amb el núm. 2.742, dins la urna individual núm. 657. Es 
disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill d’Antoni Salvà i de Catalina Burguera, residents a Ses Salines (Mallorca). Va morir 
el 29 de maig de 1937, essent artiller de la defensa costanera del port d’Eivissa 
(Vilàs, 2001).99 

Serra Planells, Marià. Registrat com a Mariano Herra Planells, va ser 
traslladat des de Santander (Cantàbria). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 
de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 7.970, dins l’urna individual núm. 
1.544. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Marià Serra i de Margalida Planells, nascut a Eivissa (Eivissa). Va morir el març 
de 1938, essent alferes d’alguna de les unitats del l’exèrcit rebel. 100 

Serra Torrens, Pau. Traslladat des de Palma (Mallorca), el seu cos va ser 
exhumat a Es Mercadal (Mallorca). Les seves restes van ingressar al Valle el 23 de 
març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 2.741, dins l’urna individual núm. 656. 
Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Jaume Serra i de Catalina Torrens, nascut a Sa Pobla (Mallorca). Va morir el 
14 de març de 1939.101 

 
97 Full de trasllat de Terol, sense data. Gobierno Civil de Teruel. Relaciones de fusilados y fallecidos. 
GC/000290/0011. AHPTE; Diario Oficial del Ministerio del Ejército núm. 90, de 21 d’abril de 1944, p. 262-
263. 
98 Esquela publicada al Correo de Mallorca de 15 de març de 1939, p. 2. 
99 Full de trasllat datat a Palma l’11 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Baleares. Sig. 44.12115. AGA. 
100 Full de trasllat datat a Santander el 27 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Santander. Sig. 44.12118. AGA. 
101 Full de trasllat datat a Palma l’11 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Baleares. Sig. 44.12115. AGA. 



 

47 
 

Servera Ferreiro, Joan A. Traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.460, 
dins l’urna col·lectiva núm. 1.306. No consta que es disposes d’autorització per al 
trasllat. 

Nascut a l’Argentina, residia a Manacor (Mallorca), on dirigia la banda de música. 
Va morir el 5 de setembre de 1938, essent sergent d’una unitat del Grup de Forces 
Regulars Indígenes.102 

Sintes Camps, Frederic. Registrat com a Federico Sintes Campos, va ser 
traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves restes van ingressar al Valle el 
23 de març de 1961. Va ser registrat amb el núm. 17.161, dins l’urna individual 
5.799. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Puigpunyent (Mallorca). 

Solanas Cazaña, Joan. Registrat com a Juan Solanas de Casañas, va ser 
traslladat des de Griñón (Madrid). Les seves restes van ingressar al Valle el 3 de 
gener de 1969. Va ser registrat amb el núm. 31.612, dins l’urna col·lectiva núm. 
10.746. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Joan Solanas Florensa i de Patrícia Cazaña López, residents a Palma 
(Mallorca). Va morir el 4 de juliol de 1938, essent sergent d’una de les banderes de 
la Legió.103 

Tauler Pou, Antoni. Traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 8 d’abril de 1959. Va ser registrat amb el núm. 9.008, dins 
la urna individual núm. 1.943. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Nascut o natural de Felanitx (Mallorca), era membre d’Acció Catòlica i de FE y de las 
JONS abans del juliol de 1936 (Zayas, 1955). Va morir el 19 de novembre de 1938 
essent soldat d’alguna de les unitats de l’exèrcit rebel.104  

Tortellà Estrany, Miquel. Registrat com a Miguel Tortellá Estrañi, va ser 
traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves restes van ingressar al Valle el 8 
d’abril de 1959. Va ser registrat amb el núm. 8.969, dins la urna individual núm. 
1.904. Es disposava d’autorització per al seu trasllat. 

Fill de Baltasar Tortellà Munar i d’Esperança Estrany Ferrer, residents a Inca 

 
102 Relació de inhumacions de combatents de la batalla de l’Ebre al cementiri de Bot. AMBo; Esquela 
publicada a Correo de Mallorca de 2 de novembre de 1938, p. 3; “Sociedad” a La Almudaina de 4 de 
novembre de 1938, p. 4. 
103 Boletín Oficial del Estado núm. 115, de 25 d’abril de 1941, p. 2.858-2.859. 
104 Full de trasllat datat a Saragossa el 26 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Zaragoza. Sig. 44.12119. AGA; “¡Antonio Tauler Pou! ¡Presente!” a Felanitx de 26 de novembre 
de 1938, p. 2. 
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(Mallorca). Va morir el 15 de febrer de 1939, essent soldat d’alguna de les unitats 
de l’exèrcit rebel.105  

Tugores Mestre, Llorenç. Traslladat des de Batea (Tarragona). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
7.869, dins l’urna individual núm. 1.443. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Petra (Mallorca). Va morir el 28 d’agost de 1938.106  

Vallès Terrassa, Bertomeu. Traslladat des de Bot (Tarragona). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
6.558, dins l’urna col·lectiva 1.313. No consta que es disposes d’autorització per al 
trasllat. 

Fill d’Antoni Vallès Comanya i d’Isabel Terrassa Estarellas, residents a Palma 
(Mallorca). Va morir 24 de setembre de 1938, essent caporal d’una unitat de morters 
del Regiment d’Infanteria San Marcial núm. 22.107 

Valls Forteza, Andreu. Registrat com a Andrés Valls Fortesa, va ser traslladat 
des de Gandesa (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de març 
de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.682, dins l’urna col·lectiva núm. 1.331. Es 
disposava d’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Sa Pobla (Mallorca). Va morir el 1938, essent soldat d’un dels 
batallons del Regiment d’Infanteria San Marcial núm. 22.108 

Vaquer Ramis, Sebastià. Registrat com a Sebastián Vázquez Ramis, va ser 
traslladat des de Terol (Terol). Les seves restes van ingressar al Valle el 4 de 
desembre de 1964. Va ser registrat amb el núm. 23.235, dins l’urna individual núm. 
8.334. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Jaume Vaquer i de Micaela Ramis, nascut a Felanitx (Mallorca). Va morir 
durant la segona quinzena de desembre de 1937 a Terol, essent soldat d’alguna de 
les unitats de l’exèrcit rebel.109 

 
105 Full de trasllat datat a Saragossa el 26 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Zaragoza. Sig. 44.12119. AGA; “Hasta la Gloria. Miguel Tortella Estrany ¡Presente!” a Correo de 
Mallorca de 16 de març de 1939, p. 1. 
106 Full de trasllat datat a Batea el 24 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Tarragona. Sig. 44.12118. AGA. 
107 Diario Oficial del Ministerio del Ejército núm. 32 de 9 de febrer de 1943, p. 736-737; Esquela publicada 
a El día de 6 d’octubre de 1938, p. 2; “Lista de naturales y vecinos de esta Ciudad, caídos por Dios y por 
España” a La Almudaina de 4 d’octubre de 1941, p. 2. 
108 Full de trasllat datat a Gandesa el 21 de febrer de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Tarragona. Sig. 44.12118. AGA; Expedients del Regiment d’Infanteria San Marcial núm. 22. 
Caixa 55, Exp. 106. AGMG. 
109 Relación de cadáveres identificados del distrito de San Marcos, Zanja 1ª que han de ser exhumados. 
Governo Civil de Teruel. Correspondencia. GC/000290/0026. AHPTE; Esquela publicada al Felanitx de 
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Vaquer Vidal, Miquel. Traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 
6.680, dins l’urna col·lectiva núm. 1.330. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Fill de Miquel Vaquer Obrador i de Bonaventura Vidal Barceló, residents a Cas 
Concos des Cavaller (Mallorca). Va morir el 2 d’octubre de 1938 essent legionari 
d’una bandera de la Legió.110  

Veny Lladó, Melcior. Traslladat des de Saragossa (Saragossa). Les seves 
restes van ingressar al Valle el 8 d’abril de 1959. Va ser registrat amb el núm. 9.036, 
dins l’urna individual núm. 1.971. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Campos (Mallorca). Va morir el 14 de febrer de 1938, essent 
legionari d’una de les banderes de la Legió.111  

Veny Riera, Guillem. Registrat com a Guillermo Veñy, va ser traslladat des de 
Bot (Tarragona). Les seves restes van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va 
ser registrat amb el núm. 6.575, dins l’urna col·lectiva núm. 1.316. No consta que es 
disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Mateu Veny Adrover i de Joana Riera Caldentey, residents a Manacor 
(Mallorca). Va morir el 21 d’agost de 1938, essent caporal de la 3a Companyia del 
1r Batalló del Regiment d’Infanteria Palma núm. 36.112 

Veny Sorell, Miquel. Traslladat des de Gandesa (Tarragona). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 6.683, 
dins l’urna col·lectiva núm. 1.331. Es disposava d’autorització per al trasllat.113  

Vich Font, Sebastià. Traslladat des de Sarrión (Terol). Les seves restes van 
ingressar al Valle l’11 de març de 1966. Va ser registrat amb el núm. 27.862, dins 
l’urna individual núm. 9.978. No consta que es disposes d’autorització per al trasllat. 

Fill de Bertomeu Vich i de Francesca Anna Font, nascut o resident a Palma 
(Mallorca). Va morir el 22 de setembre de 1938, essent soldat d’un dels batallons 
del Regiment d’Infanteria Burgos núm. 31.114 

 
8 d’octubre de 1938, p. 1. 
110 Full de trasllat datat a Gandesa el 21 de febrer de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Tarragona. Sig. 44.12118. AGA; Boletín Oficial del Estado núm. 248, de 5 de setembre de 1943, 
p. 8.606-8.607. 
111 Full de trasllat datat a Saragossa el 26 de març de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Zaragoza. Sig. 44.12119. AGA; “Inauguración de la Cruz de los Caídos en Campos del Puerto” 
a Baleares de 20 de febrer de 1940, p. 2. 
112 Certificats de defunció expedits a Bot el 1938. AMBo; Boletín Oficial del Estado núm. 266 de 23 de 
setembre de 1942, p. 7.418-7.419. 
113 Full de trasllat datat a Gandesa el 21 de febrer de 1959. Ministerio de la Gobernación. Política 
Interior. Tarragona. Sig. 44.12118. AGA. 
114 Full de trasllat datat a Sarrión el 10 de febrer de 1966. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
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Vich Martí, Francesc. Traslladat des de Sarrión (Terol). Les seves restes van 
ingressar al Valle l’11 de març de 1966. Va ser registrat amb el núm. 27.923, dins 
l’urna individual núm. 10.039. No consta que es disposes d’autorització per al 
trasllat. 

Fill de Pere Vich Sorà i de Catalina Martí Mir, residents a Palma (Mallorca). Va morir 
el 20 de febrer de 1939, essent soldat d’algun dels batallons del Regiment 
d’Infanteria San Marcial núm. 22.115 

Vidal Adrover, Andreu. Registrat com a Andrés Vidal Adroguer, va ser 
traslladat des d’Horta de Sant Joan (Tarragona). Les seves restes van ingressar al 
Valle el 28 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 5.112, dins l’urna 
col·lectiva núm. 1.214. Es disposava d’autorització per al trasllat. 

Nascut o resident a Ses Salines (Mallorca). No consta la data de la seva mort, 
esdevinguda mentre era soldat de la 2a companyia del 4t Batalló del Regiment 
d’Infanteria San Quintin núm. 25.116 

Vidal Villalonga, José. Traslladat des de l’Alcora (Castelló). Les seves restes 
van ingressar al Valle el 24 de març de 1959. Va ser registrat amb el núm. 2.179, 
dins l’urna col·lectiva núm. 553. No consta que es disposes d’autorització per al 
trasllat. 

Fill de Gabriel Vidal Bosch i de Catalina Villalonga Pujol, nascut o resident a Palma 
(Mallorca). Va morir el 20 de juliol de 1938, essent caporal d’algun dels batallons del 
Regiment d’Infanteria San Marcial núm. 22.117 

  

 
Teruel. Sig. 44.12118. AGA; “La formación del alistamiento” a El día de 7 de gener de 1934, p. 11. 
115 Full de trasllat datat a Sarrión el 10 de febrer de 1966. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. 
Teruel. Sig. 44.12118. AGA; Diario Oficial del Ministerio de Marina núm. 111 de 14 de maig de 1941, p. 
1.032-1.033. 
116 Full de trasllat datat a Horta de Sant Joan el 28 de febrer de 1959 i Relació de restes inhumades al 
cementiri d’Horta de Sant Joan. AMHSJ. 
117 Full de trasllat signat a l’Alcora sense data. Ministerio de la Gobernación. Política Interior. Castellón. 
Sig. 44.12115. AGA; Esquela publicada a Correo de Mallorca d’11 d’agost de 1938, p. 3; “Lista de 
naturales y vecinos de esta Ciudad, caídos por Dios y por España” a La Almudaina de 4 d’octubre de 
1941, p. 2; “Haberes pasivos” a Correo de Mallorca de 13 de juny de 1940, p. 2. 
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7. Apèndix II. Relació nominal dels trasllats autoritzats 
 

En aquest apèndix es transcriu la informació continguda a la “Relación comprensiva 
de Caídos en los frentes de batalla en que sus familiares voluntariamente expresan 
su aquiescencia para que sean trasladados al Monumento Nacional de los Caídos 
en Cuelgamuros (Guadarrama)” remés el 16 d’octubre de 1958 pel Govern Civil de 
Mallorca al Ministeri de la Governació, que es conserva als fons de l’Archivo General 
de Palacio. 

Per tal de facilitar-ne la consulta, no es fa una transcripció literal, si no una 
ordenació alfabètica a través del primer llinatge. A l’original no existeix aquesta 
ordenació i els llinatges van precedits pel nom de pila. A continuació de la 
identificació es transcriuen les dades facilitades per les famílies en relació al lloc de 
inhumació del difunt, tal i com consten al document.  

 

Núm. 1r Llinatge 2n 
Llinatge 

Nom Informació 

1 Adrover Femenias Gabriel Cáceres 
2 Adrover Juan Antonio Samaniego (Vitoria) 
3 Adrover Vadell Rafael Cervera (Barcelona) 
4 Aguilo Seguria José Zorita (Cáceres) 
5 Alzamora Llabrès Miguel Panteón Artillería Palma Mallorca 
6 Alzamora Seguí Bartolomé Balaguer (Lérida) 
7 Amengual Llases Julián Son Servera (Mallorca) 
8 Amer Ballester Juan Caído Frente del Ebro 
9 Amer Ballester Rafael Caído en Bellpuig. Frente Cataluña 

10 Andreu Maimó Jaime Lérida  
11 Antich Suñer Antonio Suera (Castellón) 
12 Antich Vicens Jaime Peñarroya 
13 Artigues Gomila Bernardo Lérida  
14 Balle  Amer José Frente de Córdoba 

15 Ballester Contesti Miguel Cementerio de Peñas de Linares Alto 
(Córdoba) 

16 Ballester Riera Sebastián Fallecido en Villalbas de los Arcos 
17 Barceló Bonet Antonio En el Crucero Baleares 

18 Barceló Burguera Juan 
Sepultura única de Valldecaballeros 
(Badajoz) 

19 Barceló Rosselló Gabriel Onda. Fila 2, derecha n.º 10 
20 Barceló Tomàs Gabriel Corbera (Tarragona) 
21 Barceló Vaquer Rafael Sigüenza (Guadalajara) 
22 Barrado Osorio Ignacio Mahón 
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23 Bassa Català Esteban Palma de Mallorca  
24 Beltran  Seguí Miguel Roja (Hospital Zaragoza) 
25 Bennasar  Planas Lorenzo Monterrubio (Badajoz) 
26 Bergas Barceló Antonio Aranda de Duero (Burgos) 
27 Bergas Mas Gabriel Caspe (Zaragoza) 
28 Bestard Quetglas Antonio Gandesa (Tarragona) 
29 Boix Ramis Jaime Cementerio del frente de Madrid 
30 Bonet Serra Juan Talavera de la Reina (Toledo) 
31 Bonnin Miró Andrés Bot (Teruel) 
32 Bonnin Pico José Caído Frente del Ebro 
33 Bover  Barceló Miguel Suera (Castellón) 
34 Bover  Vaquer Antonio Cariñena (Lérida) 
35 Burguera Barceló Juan Caspe. Fosa 3.990 
36 Burguera Burguera Juan Balaguer 
37 Burguera Rigo Miguel Castellón de Ampurias 
38 Caffaro Lladó Juan Cementerio de Valdegillo 
39 Caldentey Adrover Juan San Rafael (Córdoba) 
40 Canals Alemany Juan Toledo. Tramo 23 n.º 39 
41 Capella Caldentey Mateo Tardienta (Huesca) 
42 Cardell Julià Guillermo Sigüenza (Guadalajara) 
43 Castell  Cardell José Masaluque (Lérida) 
44 Castelló Mas Jorge Caído frente de Madrid 
45 Cerdá Servera Antonio Cuarda División de Navarra 

46 Cladera Serra Juan Frente del Ebro. Sierra de Pandols. 
Pueblo de San Juan 

47 Clapes Guasp Francisco Frente de Teruel (Teruel) 

48 Coll 
de San 
Simón Jorge 

Zalamea de la Serena (Badajoz) 
Panteón de la Familia Calero Orozco 

49 Colomar Colomar Bartolomé Morella (Castellón) 
50 Colomar Juan José Peñasalada (Castellón) 
51 Costa  Ferrer Bernardo Pobla de Matarañas 
52 Crespi Balle  Miguel Castellón 
53 Crespi Coll Juan Legaspia (Guipúzcoa) 

54 Donate Cangas Juan Ignacio 
Palma de Mallorca. Cripta Militar 
Jefes y Oficiales enclavada en el 
cuadro 5,º 

55 Donate Franco Juan 
Palma de Mallorca. Cripta Militar 
Jefes y Oficiales enclavada en el 
cuadro 5,º 

56 Duran Tous Andrés Frente Extremadura 
57 Duran Tous Sebastián Badajoz 
58 Egea Abelems Antonio Mahón  



 

53 
 

59 Esquivias Sampol Antonio 
Cementerio de Castellón de la Plana, 
Fila 61-A, Sepultura n.º 6, cuadro 2ª 
izquierda 

60 Esquivias Sampol Miguel 
Jadraque (Guadalajara) Sepultura al 
lado derecho entrando. Fila n.º 9 
supultura 1ª 

61 Estelrich Estelrich José Brunete (Madrid) 
62 Ferragut Perelló Juan Hospital Militar Palma de Mallorca 
63 Ferrer Cardell José Granadella (Lérida) 
64 Ferrer Casellas Damián Balaguer (Lérida) 
65 Ferrer Juan Bartolomé Frente de Teruel (Teruel) 
66 Ferriol Bauza Juan Lérida  
67 Ferriol Mestre Cristóbal Fraga (Huesca) 
68 Fiol Gomila Juan Aranda de Duero (Burgos) 
69 Fiol Marimon Guillermo Griñón  
70 Flaquer  Amorós Antonio Barracas (Castellón) 
71 Font Serra Gabriel Gandesa 

72 Forteza Forteza Gaspar 
Tarragona, Nicho n.º 108, Sección 2.ª 
de la ilsa de Nª Sª de las Mercedes, 
Via 75 

73 Forteza Fuster Luís Cementerio de Box 
74 Frau Bibiloni José Son Carrio (Mallorca) 
75 Galmes Llabrès Mateo Bot, Zanja B n.º 1 
76 Garau Ramis Matías Gandesa (Tarragona) 
77 Garcia  Gomila Juan Aranda de Duero (Burgos) 
78 García  Rosselló Miguel Burriana (Castellón) 
79 Garcias Gari Guillermo Zaragoza. Ocho o diez sepultura 
80 Garcias Orell Jorge Frente de Teruel 
81 Gaya Femenias Miguel Sigüenza  

82 Gelabert Gayá Guillermo 
Monterrubio (Badajoz) Sepultura n.º 
12 

83 Gelin Taberner Bernardo Explanada de Nules (Castellón) 
84 Gil Pou Francisco Puebla de Masaluque 
85 Ginard Mas Juan Caído Frente de Cataluña 
86 Ginard Sancho Gabriel Balaguer (Lérida) 

87 Ginart Sans Jerónimo 
San Sebastián (Guipúzcoa) tumba de 
los Caídos 

88 Gomila Llaneras Sebastián Aranda de Duero (Burgos) 
89 Gomila Llobera Juan Navalvillat 

90 Gost Cladera Agustín 
Palma de Mallorca. Sepultura de los 
Militares 

91 Gual Fiol Juan Cerviá (Lérida) 
92 Hernández Blanco Fernando Llanes (Asturias) 
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93 Jaume Bover Antonio Palma de Mallorca  
94 Jaume Juan Juan Balaguer 
95 Juan Juan Antonio Bot (Tarragona) 
96 Juan Tur Bartolomé Peñarroya 
97 Julià Adrover Guillermo Balaguer 
98 Llabrés Capo Jaime Bot (Tarragona) 
99 Lladó Oliver Andrés Caído Frente del Ebro 

100 Lladó  Terrasa Antonio Balaguer 
101 Lladonet Obrador Gabriel Granadella  
102 Llases Adrover José Albajez (Lérida) 
103 Lliteras Melià Nadal Caspe (Zaragoza) 
104 Lliteras Lliteras Juan Bot (Tarragona) 

105 Llobera Sancho Vicente Espinar (Segovia) Manzana Gm Fila 
2, Fosa 31 

106 Maimo Martorell Miguel Tremp (Lérida) 
107 Maimó  Rigo Miguel Sierra de Pandols (Tarragona) 
108 Mari Mari Mariano Peñasalada 
109 Martorell Fontanet Andrés Gandesa (Tarragona) 

110 Martorell Nicolau Juan 
Panteón de Artillería. Palma de 
Mallorca  

111 Mas  Carbonell Miguel Caído en Rusia, División Azul 
112 Mas Oliver Lorenzo Sigüenza 
113 Massanet Roig Antonio Lucena (Cordoba) 
114 Matas  Mestre Bartolomé Gramunt (Lérida) 
115 Matas  Mestre Jorge Aranda de Duero (Burgos) 
116 Mateu Coch Juan Gandesa. Fila 8 n.º 9 
117 Mayol  Barceló Antonio Córdoba 
118 Mayol  Compañy Guillermo Logroño 

119 Mayol  Fullana Antonio Panteón de Artillería. Palma de 
Mallorca  

120 Mayol  Payeras Miguel Hospital de Murcia 
121 Melià Móra Jaime Granadella (Lérida) 

122 
Menoyo Baños Francisco Mahón 
Menollo Baños Francisco Mahón (Baleares) 

123 Mesquida Estades Sebastián Pozo Nuevo 
124 Mestre Buades Miguel Burriana  
125 Mestre Matas Francisco Balaguer 
126 Miralles Mas Antonio La Portella (Lérida) 
127 Miralles Cerdà José Frente de Aragón (Sabiñanigo) 

128 Miralles Santandre
u 

Sebastián Valladolid 

129 Miró Fuster Juan Horta de San Juan (Zaragoza) 



 

55 
 

130 Molina Mas Cristóbal Montblanch. Calatayud 
131 Moll Serra Lorenzo Sigüenza (Guadalajara) 

132 Moll Veñy Miguel 
Balaguer (Lérida) Monasterio 
Avellanes 

133 Montserrat Oliver Miguel Prat de Llusanes 
134 Morey Ferrer Nicolás Badajoz 
135 Morro Crespi Jaime Prat del Compte (Tarragona) 
136 Mulet Jaume Guillermo Nules o Burriana (Castellón) 
137 Munar Mas Francisco Gerona 
138 Muntaner Contestí Baltasar Mequinenza (Zaragoza) 
139 Nadal Grimalt Juan Getafe (Madrid) 
140 Nadal Lladó Lorenzo Aranda de Duero (Burgos) 
141 Nadal Vives Miguel Fallecido Hospital de Tarragona 
142 Nicolau Gomila Sebastián Valcarca (Barcelona) 
143 Nicolau Veñy Jorge Bot (Teruel) 
144 Nigorra Mayol Francisco Navalvilla de Pela (Badajoz) 
145 Noguera  Coll Damián Griñón (Madrid) 
146 Noguera  Rubí Antonio Mequinenza (Zaragoza) 
147 Noguera  Terrasa Jaime Batea (Tarragona) 
148 Obrador  Albons Antonio Nonaspe 

149 Obrador  Duran Jaime Tremp (Lérida) Manzana 3, Fila 4 n.º 
19 

150 Obrador  Mas Damián San Carlos Rapida 
151 Obrador  Oliver Antonio Zaragoza 

152 Oliver Noguera Mateo Venta de Matena. Puente Nebro 
(Burgos) 

153 Ordinas Matamala Pedro 
Antonio 

Pobla de Masaluca 

154 Pastor Coll Gabriel Zalla (Vizcaya) 
155 Peña Ripoll Bernardino Cella (Teruel) 
156 Perelló  Castelló Bernardo  Zaragoza 
157 Perelló  Real Miguel Tetuan (África) 
158 Piza Ramis Juan Batea (Tarragona) 
159 Planas Alomar Bartolomé Málaga 

160 Planas  Torrens José Sepultura Hospital Militar Palma de 
Mallorca 

161 Pocovi Pocovi Rafael Bot  
162 Pons Lladó Ramon Aña (Lerida) Panteón n.º 9 
163 Pons Palou Bartolomé Cementerio San Andrés 
164 Pons Roca Lorenzo Monterrubio (Badajoz) 
165 Pons Vicens Antonio Caspe (Zaragoza) 
166 Pont Mesquida José Prat de Compte (Lérida) 
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167 Prats Riera Vicente Zaragoza 

168 Quetglas Ferrer Juan Luís 
Monterrubio de la Serena (Badajoz), 
Fila 5 n.º 1 

169 Quetglas Tous Sebastián 
Monterrubio de la Serena (Badajoz), 
Fila 6 n.º 22 

170 Real Munar Cristóbal 
Zaragoza. Nicho n. 7.991, Manzana 
29, Fila 6 

171 Reus Torres Pedro Caspe (Zaragoza) 

172 Ribas Cardona José 
Castuera (Badajoz) nicho n.º 31, 
primera calle 

173 Ribas Ferrer Juan Aranda de Duero (Burgos) 
174 Ribot Mestre Mateo San Juan (Tarragona) 
175 Ribot Riera Miguel   
176 Riera Caldentey José Alcaraz 
177 Riera Sampol Miguel Batea (Tarragona) 
178 Riera Sureda Bartolomé Miranda de Duero (Burgos) 
179 Riutort Sastre Miguel Aranda de Duero (Burgos) 

180 Rodríguez  Lucas José Almudena (Madrid) Cuarte, 7 bajo 
manzana 40, letra A 

181 Roig Vidal Juan Cerro Gordo (Teruel) 

182 Roser Ferrer Guillermo Caído en el Frente de Brunete y 
trasladado a Talavera de la Reina 

183 Rosselló Juan Juan Frente del Ebro 
184 Rosselló Llabrès Sebastián Trujillo (Cáceres) 

185 
Rosselló Llaneras Salvador Cogolludo (Guadalajara) 
Rosselló Llaneras Salvador Cogolludo (Guadalajara) 

186 Rosselló Riera Gregorio Teruel 

187 
Rosselló Servera Francisco 

Llardecans (Lérida) Sección de la 
Disivión Navarra, Zanja 8 sepultura 
1º 

Rosselló Servera Francisco Llardecamps (Lérida) 
188 Rotger Rigo Guillermo Bot. Fosa Letra H 
189 Sabater Soler Gabriel Palma de Mallorca. Fosa común 
190 Sahagún   Baldomero Artá (Mallorca) 

191 Salva Burguera Matías 
Ibiza. Sepultura de D. Antonio 
Fajarnés 

192 Santandreu Oliver Juan Balaguer 

193 Sastre Perelló Bartolomé 
Palma de Mallorca.Nicho 185 
derecha 

194 Serra Beltran Miguel Monterrubio (Badajoz) 
195 Serra Homar Gabriel Fallecido en Gandesa 
196 Serra Sabater Guillermo Granadella 
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197 Serra Torrens Juan Frente de Teruel  
198 Serra Torrens Pablo Mercadal (Menorca) 
199 Servera Font Miguel Pobla de Masaluca 

200 Silva Cadrón José 
Sacado de la Cárcel de Coto siendo 
asesinado 

201 Solanas Cazaña Juan Griñón (Madrid) 
202 Soler Barceló Bernardo Llar de Camps (Huesca) 

203 Soria Montaner Adolfo L. de Torrero (Zaragoza) tumba 17 o 38, 
fila primera 

204 Suñer Manresa Antonio Zaragoza 
205 Sureda Payeras Mateo Aranda de Duero (Burgos) 
206 Tauler Peu Antonio Torrero. Sepultura 118, c.º E 
207 Torres Riera Antonio Sierra de Pandols (Zaragoza) 
208 Torres Serra Juan Frente de Madrid (Madrid) 
209 Torres Socasau Vicente Mausoleo familia Isasi. Manacor 
210 Tortellà Estrany Miguel Torrero (Zaragoza)  
211 Tous  Llinás José Mérida (Badajoz) Nicho n.º 21 
212 Tugores Mestre Lorenzo Batea (Tarragona) 1ª fila bis, 18 
213 Tugores Mir Francisco Horta de San Juan 
214 Vadell Ballester Francisco Balaguer 
215 Vadell Manresa Juan Frente del Ebro 
216 Valls Forteza Andrés Frente del Ebro. Gandesa 
217 Vaquer Morete Lorenzo Caído Ciudad Universitaria 
218 Vaquer Obrador Lorenzo Griñón (Madrid) 
219 Vaquer Ramis Sebastián Teruel 
220 Vaquer Vidal Miguel Gandesa (Castellón) 

221 
Veñy Lladó Melchor Zaragoza 
Veñy Lladó Melchor Zaragoza 

222 Veñy Sorell Miguel Herido en Gandesa 
223 Vicens Suau Julián Jadraque (Guadalajara) 
224 Vidal Adrover Andrés Horta de San Juan (Tarragona) 
225 Vidal Ballester Gabriel Batea (Tarragona)  
226 Vidal Jofre Juan Manacor (Mallorca) 
227 Vidal Lladó Andrés En el Ebro, cota 705 
228 Vidal Llambias Jerónimo Roselló 
229 Vidal  Mas Blas Caído Frente de Córdoba Belmar 
230 Vidal Mas Juan Con el Crucero Baleares 
231 Vives Ferrer Lorenzo Pella (Teruel) 
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8. Fonts documentals i bibliografia 
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Archivo General de la Administración (AGA) 
 Fons del Ministerio de la Gobernación. Política Interior 
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 Fons del Consejo de Obras del Monumento Nacional a los Caídos 
 
Archivo General Militar de Guadalajara (AGMG) 
 Fons Expedientes Reglamentarios de Tropa 
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 Fons Gobierno Civil de Teruel 
 
Arxiu Comarcal de la Terra Alta (ACTA) 
 Fons de l’Ajuntament de Gandesa. Trasllats al Valle de los Caídos 
 
Arxiu Municipal de Batea (AMBa) 
 Fons dels trasllats al Valle de los Caídos 
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